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PODER EJECUTIVO
SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

RESOLUCION por la que se modifican los articulos sexto y séptimo de la autorizacion otorgada a
Grupo Financiero BBV-Probursa, S.A. de C.V., para constituirse y funcionar como grupo
financiero.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Hacienda
y Crédito Publico.- Secretaria Particular.- 101-1755.

RESOLUCION POR LA QUE SE MODIFICAN LOS ARTICULOS SEXTO Y SEPTIMO DE LA
AUTORIZACION OTORGADA A GRUPO FINANCIERO BBV-PROBURSA, S.A. DE C.V., PARA
CONSTITUIRSE Y FUNCIONAR COMO GRUPO FINANCIERO.

Con fundamento en lo dispuesto por los articulos 6, 27-D y 27-J de la Ley para Regular las
Agrupaciones Financieras y 60. fraccion XXIV del Reglamento Interior de la Secretaria de Hacienda y
Crédito Publico, esta Dependencia emite la siguiente:

RESOLUCION

PRIMERO.- En uso de la facultad que al Gobierno Federal confieren los articulos 6 y 27-D de la Ley
para Regular las Agrupaciones Financieras, esta Secretaria autoriza a Grupo Financiero BBV-Probursa,
S.A. de C.V., para constituirse y funcionar como grupo financiero.

SEGUNDO.- La denominacion de la sociedad controladora filial del grupo financiero sera Grupo
Financiero BBV-Probursa, S.A. de C.V.

TERCERO.- La sociedad controladora filial tendra por objeto adquirir y administrar acciones emitidas
por los integrantes del Grupo Financiero.

CUARTO.- BBV International Investment Corporation sera propietaria en todo tiempo, de acciones que
representen por los menos el cincuenta y uno por ciento del capital social de Grupo Financiero BBV-
Probursa, S.A. de C.V.

QUINTO.- La sociedad controladora filial sera propietaria en todo tiempo, de acciones que representen
por lo menos el cincuenta y uno por ciento del capital social de cada uno de los integrantes del Grupo
Financiero, salvo en el caso de aquellas entidades que la ley establezca que tendra que ser propietaria de
por lo menos el noventa y nueve por ciento del capital social.

SEXTO.- El Grupo Financiero estara integrado por la sociedad controladora filial y por las entidades
financieras siguientes:

1.- Banco Bilbao Vizcaya-México, S.A., Institucion de Banca Mdltiple;

2.- Casa de Bolsa BBV-Probursa, S.A. de C.V.;

3.- Seguros BBV-Probursa, S.A. de C.V,;

4.- Fianzas Probursa, S.A. de C.V.;

5.- Factoraje Probursa, S.A.de C.V.,y

6.- Promotora BBV-Probursa, S.A. de C.V.

SEPTIMO.- El capital social de Grupo Financiero BBV-Probursa, S.A. de C.V., es variable.

El capital fijo sin derecho a retiro asciende a la suma de $4,845'744,720.00 (cuatro mil ochocientos
cuarenta y cinco millones setecientos cuarenta y cuatro mil setecientos veinte pesos 00/100 Moneda
Nacional).

OCTAVO.- El domicilio de Grupo Financiero BBV-Probursa, S.A. de C.V., serd la Ciudad de México,
Distrito Federal.

NOVENO.- La autorizacion a que se refiere la presente Resolucion es, por su propia naturaleza,
intransmisible.
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DECIMO.- BBV International Investment Corporation queda obligada a no transmitir la propiedad ni,
en general, a realizar operacion alguna que la prive del ejercicio de derechos patrimoniales o corporativos
de sus acciones en Grupo Financiero BBV-Probursa, S.A. de C.V., o de aquéllas que suscriban en
ejercicio de un derecho de preferencia o por pago de dividendos, sin la previa autorizacion de esta
dependencia.

Lo mencionado en el presente punto no sera aplicable en el supuesto a que se refiere el articulo 29 de
la Ley para Regular las Agrupaciones Financieras.

DECIMO PRIMERO.- La sociedad controladora filial estara sujeta a la inspeccion y vigilancia de la
Comision Nacional Bancaria y de Valores.

TRANSITORIO

UNICO.- La presente Resolucion surtird efectos el dia siguiente al de su publicacion en el Diario
Oficial de la Federacion.

Sufragio Efectivo. No Reeleccion.

México, D.F., a 7 de diciembre de 1998.- El Secretario de Hacienda y Crédito Publico, José Angel
Gurria.- Rubrica.

(R.- 97731)

SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE, RECURSOS NATURALES
Y PESCA

AVISO de demarcacion de zona federal de un tramo del rio El Riito, Municipio de Tonald, Chis.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Medio
Ambiente, Recursos Naturales y Pesca.- Comision Nacional del Agua.- Subdireccién General de
Administracion del Agua.- Gerencia de Servicios a Usuarios.

AVISO DE DEMARCACION DE ZONA FEDERAL DE UN TRAMO DEL RIO “EL RIITO”, UBICADO EN
EL MUNICIPIO DE TONALA, ESTADO DE CHIAPAS.

Conforme lo dispuesto en los articulos 16 y 27 parrafo quinto de la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos, 32 Bis fracciones Ill, V, XXIV y XLI de la Ley Orgéanica de la Administracion
Publica Federal; 3y 4 de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo; 40., 90. fracciones V y XV, 113
fraccion IV y demas relativos de la Ley de Aguas Nacionales; 40. fraccion IV de su Reglamento; y 40
fraccion | 'y 44 fraccion V del Reglamento Interior de la Secretaria de Medio Ambiente, Recursos Naturales
y Pesca; se hace del conocimiento general que la Subdireccion General Técnica de la Comision Nacional
del Agua, realizé los trabajos técnicos topogréaficos correspondientes a la delimitacién del cauce y la zona
federal de un tramo del rio “El Riito”, con longitud aproximada de 4,500 m, localizado en la zona urbana
de Tonala, Municipio del mismo nombre, Estado de Chiapas. Las aguas del rio “El Riito” estan
determinadas de propiedad nacional, segun Declaratoria 1/98 de fecha 12 de diciembre de 1997,
publicada en el Diario Oficial de la Federacion el 16 de marzo del 1998.

El presente Aviso debera publicarse por una sola vez en el Diario Oficial de la Federacion, en el
periddico oficial del Estado de Chiapas y en el periédico de mayor circulacién de dicha entidad federativa,
fijando un plazo de 30 dias naturales, que se contaran a partir de la Gltima publicacion, para efecto de que
los propietarios colindantes con la zona federal del rio “El Riito”, se sirvan acudir a la Gerencia Regional
Frontera Sur de la Comision Nacional del Agua, sita en carretera Chicoasén kilémetro 1.5 sin nimero,
fraccionamiento Los Laguitos, Tuxtla Gutiérrez, Chiapas, a exhibir los documentos que justifiquen sus
derechos de propiedad o posesion sobre los terrenos colindantes con el rio de referencia.

Al presentar la documentacion se les comunicard, a los interesados, la fecha en que se hara la
localizacion de las mojoneras provisionales que indiquen los linderos de la zona federal y en el propio
lugar, se levantara una acta con testigos declarantes y testigos de asistencia, en la que manifiesten estar
conformes con dichos linderos y el correspondiente plano aprobado, firmando de conformidad con dicha
acta o para que expongan lo que a sus intereses convenga.

A las personas interesadas que habiendo sido notificadas a presenciar la demarcacién, no concurran a
los trabajos, o que, en un término de 10 dias habiles, contados a partir de la fecha del levantamiento del
acta circunstanciada, no expongan lo que a su derecho convenga, se les tendrd por conformes con los
resultados.

Este Aviso entrara en vigor al siguiente dia de su publicacién en el Diario Oficial de la Federacion.

Atentamente

Sufragio Efectivo. No Reeleccion.

México, D.F., a 9 de diciembre de 1998.- El Subdirector General, Sergio Moreno Mejia.- Rubrica.

SECRETARIA DE COMERCIO Y FOMENTO INDUSTRIAL
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RESOLUCION por la que se acepta la solicitud de parte interesada y se declara el inicio de revision
de la cuota compensatoria definitiva impuesta a las importaciones del producto quimico orgénico
denominado &cido sulfamico, mercancia comprendida en la fraccidon arancelaria 2935.00.99 de la
Tarifa de la Ley del Impuesto General de Importacién, originarias de la Republica Popular China,
independientemente del pais de procedencia.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Comercio y Fomento Industrial.

RESOLUCION POR LA QUE SE ACEPTA LA SOLICITUD DE PARTE INTERESADA Y SE DECLARA
EL INICIO DE REVISION DE LA CUOTA COMPENSATORIA DEFINITIVA IMPUESTA A LAS
IMPORTACIONES DEL PRODUCTO QUIMICO ORGANICO DENOMINADO ACIDO SULFAMICO,
MERCANCIA COMPRENDIDA EN LA FRACCION ARANCELARIA 2935.00.99 DE LA TARIFA DE LA LEY
DEL IMPUESTO GENERAL DE IMPORTACION, ORIGINARIAS DE LA REPUBLICA POPULAR CHINA,
INDEPENDIENTEMENTE DEL PAIS DE PROCEDENCIA.

Visto para resolver el expediente administrativo 3a. Rev. 29/98, radicado en la Unidad de Practicas
Comerciales Internacionales de la Secretaria de Comercio y Fomento Industrial, se emite la presente
Resolucién, teniendo en cuenta los siguientes:

RESULTANDOS

Resolucion definitiva

1. El 18 de octubre de 1994, la Secretaria publicé en el Diario Oficial de la Federacion la resolucién
definitiva del procedimiento de investigacién antidumping sobre las importaciones de productos quimicos
organicos, mercancias comprendidas en las fracciones arancelarias de las partidas 2901 a la 2942 de la
Tarifa de la Ley del Impuesto General de Importacion, originarias de la Republica Popular China,
independientemente del pais de procedencia.

Monto de la cuota compensatoria definitiva

2. En la resolucion a que se refiere el punto anterior, la Secretaria impuso una cuota compensatoria
definitiva de 208.81 por ciento a las importaciones de productos quimicos clasificados en diversas
fracciones arancelarias de las partidas 2901 a la 2942 de la Tarifa de la Ley del Impuesto General de
Importacién, mismas que se sefialan en los puntos 65 y 66 de la resolucion definitiva de referencia.

Presentacion de la solicitud de revision

3. El 27 de octubre de 1998, la empresa Basf Mexicana, S.A. de C.V., compareci6é ante la Secretaria
de Comercio y Fomento Industrial para solicitar el inicio del procedimiento de revision administrativa,
respecto de la resolucién definitiva de la investigacion a que se refiere el punto 1 de esta Resolucion, en lo
referente a los productos quimicos organicos denominados &cido dehidro toluico, etil bencen anilina, cloro
etil metil aminobenceno, &cido dehidro-tio-toluidina y acido sulfamico, mercancias clasificadas en las
fracciones arancelarias 2916.39.99, 2921.42.99, 2922.30.99, 2930.90.99 y 2935.00.99, respectivamente,
de la Tarifa de la Ley del Impuesto General de Importacion.

4. Asimismo, la empresa Basf Mexicana, S.A. de C.V., manifestd en su escrito de solicitud que las
circunstancias por las que la Secretaria determind imponer la cuota compensatoria definitiva han
cambiado, en virtud de que actualmente no existe produccion nacional de las mercancias a que se refiere
el punto anterior.

Informacién sobre el producto

5. De acuerdo a la nomenclatura arancelaria de la Tarifa de la Ley del Impuesto General de
Importacién, los productos objeto de revision se clasifican en las fracciones arancelarias 2916.39.99,
2921.42.99, 2922.30.99, 2930.90.99 y 2935.00.99 de la Tarifa de la Ley del Impuesto General de
Importacion.

Otras investigaciones relacionadas

6. El 14 de noviembre de 1998, la Secretaria de Comercio y Fomento Industrial publicé en el Diario
Oficial de la Federacion la resolucion final de la revision de la cuota compensatoria definitiva a que se
refiere el punto 2 de esta Resolucion, mediante la cual se revoco la cuota compensatoria a las mercancias
clasificadas en las fracciones arancelarias 2916.39.99, 2922.30.99 y 2930.90.99, asi como al producto
denominado etil bencen anilina, clasificado en la fraccion arancelaria 2921.42.99 de la Tarifa de la Ley del
Impuesto General de Importacion.

CONSIDERANDO

Competencia

7. La Secretaria de Comercio y Fomento Industrial es competente para emitir la presente Resolucion
conforme a lo dispuesto en los articulos 16 y 34 fracciones V y XXX de la Ley Organica de la
Administracion Publica Federal; 68 de la Ley de Comercio Exterior; 99, 100 y 101 de su Reglamento; y 1,
2, 4 y 38 fraccion | del Reglamento Interior de la misma dependencia.

Supuestos legales de la revision



6 (Primera Seccién) DIARIO OFICIAL Martes 2 de febrero de 1999

8. De conformidad con lo dispuesto en los articulos 68 de la Ley de Comercio Exterior y 99, 100 y 101
de su Reglamento, las cuotas compensatorias definitivas podran revisarse a solicitud de parte durante el
mes aniversario de la publicaciéon de dichas cuotas en el Diario Oficial de la Federacion.

9. Conforme a lo establecido en los puntos 3 a 6 de esta Resolucidn, la Secretaria determiné que una
vez publicada en el Diario Oficial de la Federacion la resolucion final de fecha 14 de noviembre de 1998,
el interés juridico de la empresa Basf Mexicana, S.A. de C.V., Gnicamente prevalece respecto del producto
quimico denominado acido sulfamico, clasificado en la fraccion arancelaria 2935.00.99 de la Tarifa de la
Ley del Impuesto General de Importacién, por lo que es procedente emitir la siguiente:

RESOLUCION

10. Se acepta la solicitud de parte interesada y se declara el inicio del procedimiento de revision
administrativa de la cuota compensatoria definitiva de 208.81 por ciento, impuesta a las importaciones del
producto quimico organico denominado acido sulfamico, clasificado en la fraccion arancelaria 2935.00.99
de la Tarifa de la Ley del Impuesto General de Importacion, originarias de la Republica Popular China,
independientemente del pais de procedencia.

11. Se establece como periodo de revision el comprendido del 1 de enero al 31 de diciembre de 1998.

12. Conforme a lo dispuesto en los articulos 53 de la Ley de Comercio Exterior, 99 y 164 de su
Reglamento, se concede un plazo de treinta dias habiles, contados a partir del dia siguiente a la
publicacion de esta Resolucion en el Diario Oficial de la Federacién, a los productores nacionales,
importadores y exportadores, asi como a las personas fisicas y/o morales que pudieran tener interés
juridico en el resultado de esta revision, para que comparezcan ante la Secretaria a presentar su
respuesta al formulario oficial de la investigacion y a manifestar lo que a su derecho convenga.

13. Para obtener el formulario oficial de investigacion a que se refiere el punto anterior, los interesados
deberan acudir a la oficialia de partes de la Unidad de Practicas Comerciales Internacionales, sita en
Insurgentes Sur numero 1940 planta baja, colonia Florida, codigo postal 01030, México, Distrito Federal.

14. La audiencia publica a que se refiere el articulo 81 de la Ley de Comercio Exterior tendra
verificativo el 22 de noviembre de 1999 a las 9:00 horas, en el domicilio de la Unidad de Practicas
Comerciales Internacionales, sefialado en el punto anterior.

15. Los alegatos a que se refiere el articulo 82 tercer parrafo de la Ley de Comercio Exterior, deberan
presentarse antes de las 14:00 horas del dia 2 de diciembre de 1999.

16. Los interesados podran garantizar el pago de la cuota compensatoria definitiva durante el tiempo
de duracién del procedimiento que se inicia, en alguna de las formas previstas en el Cddigo Fiscal de la
Federacion y su Reglamento, de conformidad con el articulo 102 del Reglamento de la Ley de Comercio
Exterior.

17. Comuniquese esta Resolucion al Sistema de Administracion Tributaria de la Administracion
General de Aduanas de la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, para los efectos legales
correspondientes.

18. Notifiquese la presente Resolucion a los productores nacionales, importadores y exportadores de
los que se tiene conocimiento.

19. Esta Resolucion entrard en vigor al dia siguiente de su publicacién en el Diario Oficial de la
Federacion.

México, D.F., a 22 de enero de 1999.- El Secretario de Comercio y Fomento Industrial, Herminio
Blanco Mendoza.- Rubrica.

RESOLUCION por la que se acepta la solicitud de parte interesada y se declara el inicio de revision
de la cuota compensatoria definitiva impuesta a las importaciones del producto quimico orgénico
denominado sulfato de gentamicina, mercancia comprendida en la fraccion arancelaria 2941.90.16
de la Tarifa de la Ley del Impuesto General de Importacion, originarias de la Republica Popular
China, independientemente del pais de procedencia.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Comercio y Fomento Industrial.

RESOLUCION POR LA QUE SE ACEPTA LA SOLICITUD DE PARTE INTERESADA Y SE DECLARA
EL INICIO DE REVISION DE LA CUOTA COMPENSATORIA DEFINITIVA IMPUESTA A LAS
IMPORTACIONES DEL PRODUCTO QUIMICO ORGANICO DENOMINADO SULFATO DE
GENTAMICINA, MERCANCIA COMPRENDIDA EN LA FRACCION ARANCELARIA 2941.90.16 DE LA
TARIFA DE LA LEY DEL IMPUESTO GENERAL DE IMPORTACION, ORIGINARIAS DE LA REPUBLICA
POPULAR CHINA, INDEPENDIENTEMENTE DEL PAIS DE PROCEDENCIA.

Visto para resolver el expediente administrativo 4a. Rev. 30/98, radicado en la Unidad de Practicas
Comerciales Internacionales de la Secretaria de Comercio y Fomento Industrial, se emite la presente
Resolucién, teniendo en cuenta los siguientes:
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RESULTANDOS

Resolucion definitiva

1. El 18 de octubre de 1994, la Secretaria publicé en el Diario Oficial de la Federacion la resolucién
definitiva del procedimiento de investigacién antidumping sobre las importaciones de productos quimicos
organicos, mercancias comprendidas en las fracciones arancelarias de las partidas 2901 a la 2942 de la
Tarifa de la Ley del Impuesto General de Importacion, originarias de la Republica Popular China,
independientemente del pais de procedencia.

Monto de la cuota compensatoria definitiva

2. En la resolucion a que se refiere el punto anterior, la Secretaria impuso una cuota compensatoria
definitiva de 208.81 por ciento a las importaciones de productos quimicos clasificados en diversas
fracciones arancelarias de las partidas 2901 a la 2942 de la Tarifa de la Ley del Impuesto General de
Importacién, mismas que se sefialan en los puntos 65 y 66 de la resolucion definitiva de referencia.

Presentacion de la solicitud de revision

3. El 30 de octubre de 1998, la empresa Schering-Plough, S.A. de C.V., compareci6 ante la Secretaria
de Comercio y Fomento Industrial para solicitar el inicio del procedimiento de revision administrativa,
respecto de la resolucién definitiva de la investigacion a que se refiere el punto 1 de esta Resolucion, en lo
referente a los productos quimicos organicos denominados netobimin y sulfato de gentamicina,
mercancias clasificadas en las fracciones arancelarias 2930.90.99 y 2941.90.16, respectivamente, de la
Tarifa de la Ley del Impuesto General de Importacion.

4. Asimismo, la empresa Schering-Plough, S.A. de C.V., manifesté en sus escritos de solicitud que las
circunstancias por las que se determiné imponer la cuota compensatoria definitiva han cambiado, en
virtud de que actualmente no existe produccion nacional de las mercancias a que se refiere el punto
anterior.

Informacién sobre el producto

5. De acuerdo a la nomenclatura arancelaria de la Tarifa de la Ley del Impuesto General de
Importacion, los productos objeto de revision se clasifican en las fracciones arancelarias 2930.90.99 y
2941.90.16 de la Tarifa de la Ley del Impuesto General de Importacion.

Otras investigaciones relacionadas

6. El 14 de noviembre de 1998, la Secretaria de Comercio y Fomento Industrial publicé en el Diario
Oficial de la Federacion la resolucion final de la revision de la cuota compensatoria definitiva a que se
refiere el punto 2 de esta Resolucion, mediante la cual se revocé la cuota compensatoria al producto
quimico organico denominado netobimin, clasificado en la fraccion arancelaria 2930.90.99 de la Tarifa de
la Ley del Impuesto General de Importacion.

CONSIDERANDO

Competencia

7. La Secretaria de Comercio y Fomento Industrial es competente para emitir la presente Resolucion
conforme a lo dispuesto en los articulos 16 y 34 fracciones V y XXX de la Ley Orgéanica de la
Administracion Publica Federal; 68 de la Ley de Comercio Exterior; 99, 100 y 101 de su Reglamento; y 1,
2, 4 y 38 fraccion | del Reglamento Interior de la misma dependencia.

Supuestos legales de la revision

8. De conformidad con lo dispuesto en los articulos 68 de la Ley de Comercio Exterior y 99, 100 y 101
de su Reglamento, las cuotas compensatorias definitivas podran revisarse a solicitud de parte durante el
mes aniversario de la publicacion de dichas cuotas en el Diario Oficial de la Federacion.

9. Conforme a lo establecido en los puntos 3 a 6 de esta Resolucidn, la Secretaria determiné que una
vez publicada en el Diario Oficial de la Federacion la resolucion final de fecha 14 de noviembre de 1998,
el interés juridico de la empresa Schering-Plough, S.A. de C.V., Gnicamente prevalece respecto del
producto quimico organico denominado sulfato de gentamicina, clasificado en la fraccion arancelaria
2941.90.16 de la Tarifa de la Ley del Impuesto General de Importacién, por lo que es procedente emitir la
siguiente:

RESOLUCION

10. Se acepta la solicitud de parte interesada y se declara el inicio del procedimiento de revision
administrativa de la cuota compensatoria definitiva de 208.81 por ciento, impuesta a las importaciones del
producto quimico organico denominado sulfato de gentamicina, clasificado en la fraccion arancelaria
2941.90.16 de la Tarifa de la Ley del Impuesto General de Importacion, originarias de la Republica
Popular China, independientemente del pais de procedencia.

11. Se establece como periodo de revision el comprendido del 1 de enero al 31 de diciembre de 1998.

12. Conforme a lo dispuesto en los articulos 53 de la Ley de Comercio Exterior, 99 y 164 de su
Reglamento, se concede un plazo de treinta dias habiles, contados a partir del dia siguiente a la
publicacion de esta Resolucién en el Diario Oficial de la Federacién, a los productores nacionales,
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importadores y exportadores, asi como a las personas fisicas y/o morales que pudieran tener interés
juridico en el resultado de esta revision, para que comparezcan ante la Secretaria a presentar su
respuesta al formulario oficial de la investigacion y a manifestar lo que a su derecho convenga.

13. Para obtener el formulario oficial de investigacion a que se refiere el punto anterior, los interesados
deberan acudir a la oficialia de partes de la Unidad de Practicas Comerciales Internacionales, sita en
Insurgentes Sur niumero 1940 planta baja, colonia Florida, cédigo postal 01030, México, Distrito Federal.

14. La audiencia publica a que se refiere el articulo 81 de la Ley de Comercio Exterior tendra
verificativo el 22 de noviembre de 1999 a las 9:00 horas, en el domicilio de la Unidad de Practicas
Comerciales Internacionales, sefialado en el punto anterior.

15. Los alegatos a que se refiere el articulo 82 tercer parrafo de la Ley de Comercio Exterior, deberan
presentarse antes de las 14:00 horas del dia 2 de diciembre de 1999.

16. Los interesados podran garantizar el pago de la cuota compensatoria definitiva durante el tiempo
de duracién del procedimiento que se inicia, en alguna de las formas previstas en el Cddigo Fiscal de la
Federacion y su Reglamento, de conformidad con el articulo 102 del Reglamento de la Ley de Comercio
Exterior.

17. Comuniquese esta Resolucion al Sistema de Administracion Tributaria de la Administracion
General de Aduanas de la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, para los efectos legales
correspondientes.

18. Notifiqguese la presente Resolucién a los productores nacionales, importadores y exportadores de
los que se tiene conocimiento.

19. Esta Resolucion entrard en vigor al dia siguiente de su publicacién en el Diario Oficial de la
Federacion.

México, D.F., a 22 de enero de 1999.- El Secretario de Comercio y Fomento Industrial, Herminio
Blanco Mendoza.- Rubrica.

NORMA Oficial Mexicana NOM-130-SCFI-1998, Requisitos de informacidon para los servicios de
remozamiento y mantenimiento de inmuebles y muebles que se encuentren en los mismos.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Comercio y Fomento Industrial.- Direccion General de Normas.- Direccion de Normalizacion.-
Subdireccion de Normalizacién.

NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-130-SCFI-1998, REQUISITOS DE INFORMACION PARA LOS
SERVICIOS DE REMOZAMIENTO Y MANTENIMIENTO DE INMUEBLES Y MUEBLES QUE SE
ENCUENTREN EN LOS MISMOS.

La Secretaria de Comercio y Fomento Industrial, por conducto de la Direccion General de Normas, con
fundamento en lo dispuesto por los articulos 34 fracciones Xlll y XXX de la Ley Orgéanica de la
Administracion Publica Federal; 10., 39 fraccion V, 40 fraccion lll, 47 fraccion IV de la Ley Federal sobre
Metrologia y Normalizacion, y 24 fracciones | y XV del Reglamento Interior de la Secretaria de Comercio y
Fomento Industrial, y

CONSIDERANDO

Que es responsabilidad del Gobierno Federal determinar las medidas necesarias para garantizar que
los productos y servicios que se comercialicen en territorio nacional contengan la informaciéon necesaria
con el fin de lograr una efectiva proteccion de los derechos del consumidor;

Que habiéndose cumplido el procedimiento establecido en la Ley Federal sobre Metrologia y
Normalizacion para la elaboracion de proyectos de normas oficiales mexicanas, la Presidenta del Comité
Consultivo Nacional de Normalizacién de Seguridad al Usuario, Informacion Comercial y Practicas de
Comercio ordeno la publicacion del proyecto de Norma Oficial Mexicana NOM-130-SCFI-1998, Requisitos
de informacion para los servicios de remozamiento y mantenimiento de inmuebles y muebles que se
encuentren en los mismos, lo que se realiz6 en el Diario Oficial de la Federacion el 10 de abril de 1998,
con objeto de que los interesados presentaran sus comentarios al citado Comité Consultivo;

Que durante el plazo de 60 dias naturales, contado a partir de la fecha de publicacién de dicho
Proyecto de Norma Oficial Mexicana, la Manifestacién de Impacto Regulatorio a que se refiere el articulo
45 de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, estuvo a disposicién del publico para su consulta;
y que dentro del mismo plazo, los interesados presentaron sus comentarios al Proyecto de Norma, los
cuales fueron analizados por el citado Comité Consultivo, realizandose las modificaciones procedentes;

Que con fecha 10 de septiembre del presente afio el Comité Consultivo Nacional de Normalizacion de
Seguridad al Usuario, Informacion Comercial y Practicas de Comercio, aprob6 por unanimidad el referido
Proyecto de Norma;

Que la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion establece que las normas oficiales mexicanas se
constituyen como el instrumento idéneo para la prosecucion de estos objetivos, se expide la siguiente:
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Norma Oficial Mexicana NOM-130-SCFI-1998, Requisitos de informacion para los servicios de
remozamiento y mantenimiento de inmuebles y muebles que se encuentren en los mismos.

Para efectos correspondientes, esta Norma Oficial Mexicana entrard en vigor 60 dias naturales
después de su publicacion en el Diario Oficial de la Federacion.

México, D.F., a 9 de diciembre de 1998.- La Directora General de Normas, Carmen Quintanilla
Madero.- Rubrica.

NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-130-SCFI-1998, PRACTICAS COMERCIALES-REQUISITOS DE
INFORMACION PARA LOS SERVICIOS DE REMOZAMIENTO Y MANTENIMIENTO DE INMUEBLES Y
MUEBLES QUE SE ENCUENTREN EN LOS MISMOS

1. Objetivo

La presente Norma Oficial Mexicana tiene por objeto especificar los requisitos minimos de informacién
qgue permitan conocer las caracteristicas, precios y demas términos fijados para contratar la prestacion de
los servicios de remozamiento y mantenimiento de bienes muebles e inmuebles entre proveedores y
consumidores.

2. Campo de aplicacion

La presente Norma Oficial Mexicana es de observancia general en el territorio de los Estados Unidos
Mexicanos y es aplicable a todas aquellas personas fisicas y morales que proporcionen servicios
consistentes en la realizacion de los trabajos necesarios para mejorar o conservar en buen estado de uso
o comodidad un bien inmueble, asi como para modificar su apariencia, estilo arquitecténico o decoracion,
mantenimiento o reparacion de aquellos materiales y bienes muebles colocados o por colocar en el
mismo para lograr dichos fines.

La prestacion de los servicios de conservacion, mantenimiento y limpieza que contraten las
dependencias y entidades de la administracion publica federal estaran sujetas a las disposiciones de esta
NOM, con excepcion de la prevista en el inciso 4.5 de la misma.

3. Definiciones

Para efectos de esta Norma Oficial Mexicana, se entiende por:

3.1 Bienes inmuebles

Las edificaciones adquiridas por el consumidor para su uso o residencia temporal o permanente que
comprende el suelo y las construcciones adheridas al mismo y, en general, todo lo que esté unido a un
inmueble de manera fija, de modo que no pueda separarse sin deterioro del mismo o del objeto a él
adherido.

3.2 Bienes muebles

Los cuerpos u objetos que, por su naturaleza, pueden trasladarse de un lugar a otro por efecto de una
fuerza exterior, y sirven para el uso y disfrute ordinario de sus adquirentes.

3.3 Consumidor

Persona fisica o moral que contrata y obtiene, como destinatario final, la prestacion de un servicio
para el remozamiento y mantenimiento de bienes muebles e inmuebles.

3.4 Contrato de adhesion u orden de trabajo

Documento elaborado unilateralmente por el proveedor, el cual tiene por objeto establecer en formatos
uniformes los términos y condiciones aplicables a la prestacion de los servicios objeto de la aplicacion de
esta Norma Oficial Mexicana, convirtiéndose en bilateral a la firma de ambas partes.

3.5 Ley

Ley Federal de Proteccion al Consumidor.

3.6 Licencia sanitaria

Es el documento legal que otorga la autoridad sanitaria a los establecimientos o servicios urbanos de
fumigacion, desinfeccién y control de plagas que cumplen con las medidas de seguridad sanitarias que
establece dicha autoridad.

3.7 NOM

Norma Oficial Mexicana.

3.8 PROFECO

Procuraduria Federal del Consumidor.

3.9 Proveedor

Toda persona fisica o0 moral que mediante las condiciones especificadas en un contrato de adhesién u
orden de trabajo, se obliga a prestar al consumidor el (los) servicio(s) de remozamiento y mantenimiento
de bienes muebles e inmuebles.

3.10 Servicios de remozamiento y mantenimiento de bienes muebles e inmuebles

Conjunto de actividades que mediante la utilizacion de técnicas, equipos y materiales diversos, tiene la
finalidad de mejorar, conservar en buen estado de uso o comodidad un bien inmueble o modificar su
apariencia, estilo arquitectonico o decoracion. Incluye los siguientes servicios:
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3.10.1 Colocacion

Servicio que supone la fijacion de materiales y acabados de construccion tanto en pisos, muros,
techos y azoteas, incluyendo los trabajos de instalaciones eléctricas, sanitarias y de gas, asi como de
muebles y herreria.

3.10.2 Control de plagas

Actividad para el control razonable de fauna nociva que se vale o no de la aplicacién de insecticidas en
polvo o liquidos y de diferentes técnicas.

3.10.3 Limpieza

Toda labor de asepsia y desinfeccion para cuyo propdsito se utilizan sustancias quimicas
biodegradables, detergentes y otros implementos de higiene, y que tiende a eliminar organismos y
microorganismos patégenos de areas especificas de un inmueble y/o de los muebles que se encuentran
dentro de él, con el objeto de proteger la salud humana.

3.10.4 Mantenimiento

La accion de seguimiento y control preventivo para mantener en buen estado diversas partes de un
inmueble y/o de los muebles que se encuentran dentro del mismo.

3.10.5 Reparacion

Compostura de los desperfectos ocasionados por el uso, el tiempo, la accién de la naturaleza y la
contaminacién sobre los materiales de que esta construido un inmueble, su mobiliario y otros
aditamentos, y al cual se recurre para restaurar sus condiciones de habitabilidad y funcionalidad.

4. Disposiciones generales

4.1 Los pagos por la prestacion de los servicios de remozamiento y mantenimiento deben ser
solventados en moneda nacional, conforme a lo estipulado por la Ley de la materia, sin menoscabo de
que puedan ser expresados también en moneda extranjera, en los términos de la legislaciéon
correspondiente.

4.2 Todos los contratos de adhesién u 6rdenes de trabajo que se celebren en el territorio de los
Estados Unidos Mexicanos, deben establecer al mismo como lugar de pago.

4.3 Los contratos de adhesién u 6rdenes de trabajo que utilicen los proveedores de los servicios de
remozamiento y mantenimiento deben ser registrados ante la PROFECO.

4.4 La publicidad que realicen los proveedores para promover la prestacién de servicios de
remozamiento y mantenimiento debe apegarse a lo dispuesto por la Ley.

4.5 Aun cuando el proveedor subcontrate con terceros la prestacion de los servicios de remozamiento
y mantenimiento, aquél es el Unico responsable en los términos de la presente NOM.

4.6 Todo anticipo o depésito en garantia que el proveedor requiera al consumidor para la prestacion
del servicio, debe especificarse en el contrato de adhesion u orden de trabajo. El proveedor debe sefialar
si el anticipo es parte del precio del servicio y expedir factura, recibo o comprobante, en el que se
constaten los datos especificos del servicio proporcionado, sin perjuicio de lo dispuesto por la legislacion
fiscal aplicable.

4.7 En los casos en que la prestacion de los servicios a que se refiere esta NOM requiera el uso o
manejo de sustancias toxicas, tales como solventes, catalizadores, plaguicidas, detergentes o
pegamentos, previo a la formalizacion del contrato de adhesion, debe exhibirse la licencia sanitaria
expedida por la dependencia competente.

4.8 El proveedor de los servicios de remozamiento y mantenimiento debe resarcir al consumidor por
los dafios o deficiencias ocasionados por los servicios proporcionados al bien mueble o inmueble, en los
términos que sean acordados.

4.9 El proveedor que ejecute algun trabajo de remozamiento y/o mantenimiento por precio
determinado y un tiempo de terminacién convenido, no debe exigir algin incremento posterior, salvo que
asi lo acuerde por escrito con el consumidor.

4.10 El proveedor es responsable de los defectos o vicios ocultos que aparezcan en inmuebles y en
mobiliario, cuando sean efecto de los trabajos que haya realizado, y por la mala calidad de los materiales
empleados; a no ser que por disposicion expresa del consumidor se hayan empleado materiales de una
especificacion diferente, después que el proveedor le haya dado a conocer sus defectos.

4.11 El proveedor se compromete a verificar en presencia del consumidor las condiciones generales
del inmueble, antes del inicio de cualquier trabajo, asi como la correcta prestacion del servicio.

5. Informacion preliminar

Previo a la firma del contrato de adhesion o de la formalizacion de los servicios de remozamiento y
mantenimiento, el proveedor debe presentar por escrito al consumidor, cuando menos:

5.1 Un presupuesto que especifique:

5.1.1 Caracteristicas del servicio;

5.1.2 Precio de las refacciones, materiales y mano de obra;
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5.1.3 Refacciones o materiales nuevos y apropiados, salvo que el consumidor autorice por escrito
refacciones o materiales usados o reconstruidos;

5.2 Las formas de pago por la realizacion de los trabajos, ya sea al contado o a crédito (incluyendo
intereses).

5.3 Los medios de pago, ya sea efectivo, tarjeta de crédito, cheque, pagaré, etc.;

5.4 El tiempo de duracion de los trabajos;

5.5 Si los anticipos forman parte del precio total y se toman como garantia para la realizacion del
trabajo, asi como el mecanismo para su reembolso en caso de que no queden incluidos en el precio del
servicio contratado;

5.6 Las garantias que amparan los servicios, asi como las condiciones y procedimientos para hacerlas
vélidas, especificando los mecanismos, lugares y horarios de atencion a los consumidores para
reclamaciones;

6. Informacidn en los contratos de adhesion u 6rdenes de trabajo

Los modelos de contrato de adhesién u 6rdenes de trabajo que utilicen los proveedores para la
prestacion de los servicios a los que se refiere la presente NOM deben contener al menos los siguientes
requisitos:

6.1 Lugar y fecha de celebracién del contrato;

6.2 Estar escritos en idioma espafiol, sin menoscabo de que puedan ser expresados, ademas en otro
idioma;

6.3 Presentar todas las cantidades en moneda nacional, sin perjuicio de que puedan ser denominadas
también en moneda extranjera; en cuyo caso se debe especificar que el pago debe ser el equivalente en
moneda nacional al tipo de cambio que rija en el lugar y fecha en que se realice el mismo, de conformidad
con la Ley Monetaria de los Estados Unidos Mexicanos;

6.4 Numero de registro otorgado por la PROFECO;

6.5 Descripcion del (los) servicio(s) que se contrata(n) y, en su caso, de los materiales que se utilicen;

6.6 Objeto del contrato;

6.7 Tiempo estimado para la conclusion de los trabajos;

6.8 Nombre, denominaciéon o razéon social, domicilio y Registro Federal de Contribuyentes del
proveedor, de conformidad con lo dispuesto por los ordenamientos legales sobre la materia;

6.9 Nombre, domicilio y, en su caso, Registro Federal de Contribuyentes del consumidor;

6.10 NUimero de folio o clave de referencia;

6.11 Anticipo y formas de pago (cuando el pago se realice a crédito, debe ajustarse a lo dispuesto en
la Ley);

6.12 Desglose de los precios por el servicio prestado;

6.13 Relacion de los derechos y obligaciones, tanto del proveedor como del consumidor;

6.14 Las penas convencionales que de manera equitativa se apliquen tanto al proveedor como al
consumidor por el incumplimiento de las obligaciones contraidas, sin perjuicio de lo dispuesto por los
ordenamientos legales aplicables;

6.15 Las garantias que ofrece el proveedor al consumidor para garantizar el cumplimiento del contrato,
especificando su duracion, cobertura y condiciones para hacerlas efectivas, sin perjuicio de lo dispuesto
en la Ley;

6.16 Lugar(es) para la atencion de inconformidades;

6.17 En su caso, indicar que los precios de los materiales que se requieren para la realizacion de los
trabajos, estan sujetos a modificaciones por causas no atribuibles al proveedor y, por tanto, el costo de
los mismos puede variar. Dichas fluctuaciones, cuando procedan, deberan acreditarse y justificarse al
consumidor;

6.18 Causas de rescision del contrato;

6.19 Vigencia del presupuesto;

6.20 Procedimiento para llevar a cabo trabajos no contemplados en el presupuesto original y el precio
que ello significa para el consumidor;

6.21 Indicar al consumidor si éste proporcionara las refacciones y materiales necesarios para la
prestacion del servicio;

6.22 La obligacion del proveedor de reparar las afectaciones que se hubieren hecho con el propésito
de llevar a cabo los servicios de remozamiento y mantenimiento de inmuebles y muebles que se
encuentren dentro de los mismos y, en caso contrario, hacer el sefialamiento correspondiente;

6.23 La responsabilidad del proveedor de indemnizar al consumidor por aquellos dafios comprobables
causados por sus operarios, fijando el monto de la cobertura de la indemnizacién.

7. Vigilancia
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La PROFECO tiene a su cargo la vigilancia, verificacion y sancion de las disposiciones de esta NOM,
en los términos de los articulos correspondientes de la Ley, de la Ley Federal sobre Metrologia y
Normalizacion, y demdas ordenamientos legales aplicables.
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9. Concordancia con normas internacionales

La presente Norma Oficial Mexicana no concuerda con ninguna norma internacional por no existir
referencia alguna al momento de su elaboracion.

México, D.F., a 9 de diciembre de 1998.- La Directora General de Normas, Carmen Quintanilla
Madero.- Rubrica.

AVISO de terminacion de la revision ante panel de la Resolucién definitiva emitida por la
Secretaria de Comercio y Fomento Industrial, relativa a la investigacién antidumping sobre las
importaciones de placa en rollo, originarias y procedentes de Canada.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Comercio y Fomento Industrial.
AVISO

La Seccion Mexicana del Secretariado de los Tratados de Libre Comercio, constituida de conformidad
con el articulo 2002 del Tratado de Libre Comercio de América del Norte, y establecida mediante el
Acuerdo secretarial y su reforma, publicados en el Diario Oficial de la Federacién los dias 19 de julio de
1996 y 28 de abril de 1997, con fundamento en lo dispuesto por las reglas 12 y 78 (b) de las Reglas de
Procedimiento del articulo 1904 del Tratado de Libre Comercio de América del Norte, publica el presente
Aviso de terminacion de la revisién ante panel, de la Resolucién definitiva emitida por la Secretaria de
Comercio y Fomento Industrial relativa a la investigacion antidumping sobre las importaciones de placa en
rollo, originarias y procedentes de Canada, con numero de expediente MEX-96-1904-02.

De conformidad con las reglas antes mencionadas, la Seccién Mexicana del Secretariado emite este
Aviso de terminacion de la revision ante panel posterior a la emisién del Aviso de accion final del panel de
fecha 29 de diciembre de 1998, al no haberse presentado solicitud alguna para el establecimiento de un
Comité de Impugnacién Extraordinaria. Por lo tanto, de conformidad con la regla 80 de las Reglas de
Procedimiento mencionadas, los panelistas quedan liberados de su encargo a partir del dia 29 de enero
de 1999.

México, D.F., a 29 de enero de 1999.- El Secretario General de la Seccion Mexicana del Secretariado
de los Tratados de Libre Comercio, Rafael Serrano Figueroa.- Rubrica.

SECRETARIA DE AGRICULTURA, GANADERIA'Y
DESARROLLO RURAL

ACUERDO que establece los mecanismos para entregar un apoyo al volumen de maiz blanco
nacional equivalente a las ventas de harina de maiz efectuadas por la industria harinera, en el
periodo comprendido del 1 al 31 de diciembre de 1998 y que se destine a la elaboracidn de tortilla
de harina de maiz para consumo humano de precio controlado.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Agricultura, Ganaderia y Desarrollo Rural.
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ROMARICO ARROYO MARROQUIN, Secretario de Agricultura, Ganaderia y Desarrollo Rural, con
fundamento en los articulos 28 ultimo péarrafo de la Constitucién Politica de los Estados Unidos
Mexicanos; 17 y 35 de la Ley Orgéanica de la Administracion Publica Federal; 73, 74, 79 y decimosexto
transitorio del Presupuesto de Egresos de la Federacion, para el Ejercicio Fiscal de 1998, y 2, 5, 6 fraccion
I, 34, 35 fraccion 1l; 36 y 42 del Reglamento Interior de la Secretaria de Agricultura, Ganaderia y
Desarrollo Rural, y

CONSIDERANDO

Que durante el mes de diciembre del presente se mantendra el control de precio de la harina de maiz
que se venda a los industriales de la tortilla para la elaboracion de tortilla de harina de maiz para consumo
humano de precio controlado.

Que la Secretaria de Comercio y Fomento Industrial conjuntamente con esta Secretaria, informaron a
la Industria Harinera de Maiz, el 30 de noviembre pasado, el volumen de las asignaciones a considerar
como techo fisico global mensual para el mes de diciembre de 1998.

Que de conformidad con la legislacion vigente, es responsabilidad de la Secretaria de Agricultura,
Ganaderia y Desarrollo Rural, como coordinadora de sector, que los apoyos que se autoricen a la
produccién y comercializacion de maiz se otorguen y ejerzan de manera eficiente a través de mecanismos
que permitan evaluar sus beneficios econémicos y sociales. Lo anterior conforme a los articulos 73 al 77 y
79 del Presupuesto de Egresos de la Federacion para el Ejercicio Fiscal 1998, por lo cual he tenido a bien
expedir el siguiente:

ACUERDO QUE ESTABLECE LOS MECANISMOS PARA ENTREGAR UN APOYO AL VOLUMEN DE
MAIZ BLANCO NACIONAL EQUIVALENTE A LAS VENTAS DE HARINA DE MAIZ EFECTUADAS POR
LA INDUSTRIA HARINERA, EN EL PERIODO COMPRENDIDO DEL 1 AL 31 DE DICIEMBRE DE 1998
Y QUE SE DESTINE A LA ELABORACION DE TORTILLA DE HARINA DE MAIZ PARA CONSUMO
HUMANO DE PRECIO CONTROLADO.

PRIMERO.- El presente Acuerdo tiene por objeto establecer los mecanismos para operar y entregar un
apoyo al volumen de maiz blanco nacional equivalente a las ventas de harina de maiz efectuadas por la
industria harinera, en el periodo comprendido del 1 al 31 de diciembre de 1998 y que se destine a la
elaboracion de tortilla de harina de maiz para consumo humano de precio controlado.

SEGUNDO.- Para efectos de este Acuerdo, el “Decreto que establece un subsidio a la tortilla de maiz
para consumo humano de precio controlado”, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 31 de
mayo de 1996, solamente sera aplicable en lo conducente y no asi en la metodologia para el célculo del
precio de indiferencia a que se refiere este Acuerdo.

TERCERO.- Para efectos de este Acuerdo se entendera por:

I.  ASERCA: El 6rgano administrativo desconcentrado de la SAGAR, denominado Apoyos y

Servicios a la Comercializacién Agropecuaria.

II.  CONASUPO: El organismo publico descentralizado denominado Compafiia Nacional de
Subsistencias Populares.

I1l.  INDUSTRIA HARINERA: Las personas fisicas o morales productoras de harina de maiz.

IV. MAIZ: Al volumen de maiz blanco nacional equivalente a las ventas de harina de maiz
efectuadas por la industria harinera, en el periodo comprendido del 1 al 31 de diciembre de 1998
y que se destine a la elaboracion de tortilla de harina de maiz para consumo humano de precio
controlado.

V. PRECIO DE REFERENCIA: Al precio promedio de indiferencia en zona de produccion
determinado por CONASUPO para el mes de diciembre de 1998, el cual se obtendra de restar al
precio de indiferencia en la zona de consumo, los gastos nacionales de almacenaje, financieros,
fletes y otros gastos.

VI. PRECIO PRODUCTOR: Al precio por tonelada métrica de maiz, definido por CONASUPO para
el ciclo agricola primavera-verano 1997/1997 para cada Entidad Federativa.

VII. SAGAR: La Secretaria de Agricultura, Ganaderia y Desarrollo Rural.

CUARTO.- El apoyo se otorgara por conducto de ASERCA, en efectivo, con cargo a los recursos
presupuestarios federales aprobados y sera canalizado a la INDUSTRIA HARINERA, conforme al
procedimiento de pago que establece este Acuerdo.

QUINTO.- El volumen maximo de toneladas de MAIZ que podra ser objeto del apoyo, sera el
equivalente en maiz blanco nacional de las ventas de harina de maiz reportadas por la INDUSTRIA
HARINERA a CONASUPOQO para el periodo comprendido del 1 al 31 de diciembre de 1998, siempre y
cuando éste no rebase el volumen de las asignaciones a considerar como techo fisico global mensual
para el mes de diciembre de 1998.
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SEXTO.- CONASUPO informara por escrito a ASERCA a mas tardar el 30 de diciembre de 1998, el
PRECIO PRODUCTOR y el PRECIO DE REFERENCIA, con el fin de que ASERCA pueda realizar el
calculo de los pagos de apoyo correspondientes.

SEPTIMO.- El monto del apoyo, por tonelada métrica de MAIZ, serd el que resulte de restar al
PRECIO PRODUCTOR el PRECIO DE REFERENCIA.

OCTAVO.- La industria harinera de maiz debera informar a CONASUPO los volimenes de harina
comercializada en el mes de diciembre a los industriales de la tortilla, para la elaboracion de tortilla de
harina de maiz para consumo humano de precio controlado, mismos que serviran de base para la
determinacion del volumen equivalente a maiz que sera objeto del apoyo.

NOVENO.- CONASUPO informara por escrito a ASERCA el volumen total acreditado por la
INDUSTRIA HARINERA de ventas de harina de maiz, durante el periodo comprendido del 1 al 31 de
diciembre de 1998, para la elaboracion de tortilla de harina de maiz para consumo humano de precio
controlado.

DECIMO.- En el caso de que ASERCA o CONASUPO detecten que se realizaron pagos en demasia
por concepto del presente apoyo, conforme a las condiciones y obligaciones del presente Acuerdo;
ASERCA o CONASUPO, segln sea el caso, le notificaran dicha situacion a la INDUSTRIA HARINERA
que corresponda, para que en un plazo de quince dias habiles posteriores a la notificacién, aclare lo que a
su interés convenga.

Con base en la argumentacion y elementos que ofrezca la INDUSTRIA HARINERA correspondiente,
ASERCA o CONASUPO, segun sea el caso, determinaran si existen diferencias a cargo de la INDUSTRIA
HARINERA correspondiente. En ambos casos ASERCA le notificara a fin de que la INDUSTRIA
HARINERA correspondiente proceda a su entero dentro de los 15 dias habiles siguientes, incluyendo los
intereses que se generen a partir de la fecha en que haya recibido efectivamente el pago, calculados con
base en la tasa de rendimiento de los CETES de la Ultima colocacién primaria, previa a la fecha en que la
INDUSTRIA HARINERA correspondiente hubiere recibido el pago por los conceptos a que se refiere el
parrafo anterior, mas cinco puntos porcentuales. Los intereses se causaran hasta en tanto no se efectie la
devolucion total.

DECIMO PRIMERO.- Los oficios y comunicaciones que se emitan al amparo de este Acuerdo podran
ser firmados por el Director General o el Jefe de la Oficina Técnica de CONASUPO, asi como por el
Director en Jefe o el Coordinador General de Apoyos a la Comercializacion de ASERCA.

Dado en la Ciudad de México, Distrito Federal, el primer dia del mes de diciembre de mil novecientos
noventa y ocho.- El Secretario de Agricultura, Ganaderia y Desarrollo Rural, Romarico Arroyo
Marroquin.- Ruabrica.

SECRETARIA DE COMUNICACIONESY TRANSPORTES
NORMA Oficial Mexicana NOM-031-SCT4-1996, Requisitos que deben cumplir los extintores
portatiles para combatir incendios en embarcaciones y artefactos navales.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Comunicaciones y Transportes.- Direccion General de Marina Mercante.

NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-031-SCT4-1996, REQUISITOS QUE DEBEN CUMPLIR LOS
EXTINTORES PORTATILES, PARA COMBATIR INCENDIOS EN EMBARCACIONES Y ARTEFACTOS
NAVALES

PEDRO PABLO ZEPEDA BERMUDEZ, Coordinador General de Puertos y Marina Mercante,
Presidente del Comité Consultivo Nacional de Normalizacion de Transporte Maritimo y Puertos, con
fundamento en los articulos 36 fracciones I, XIl y XVI de la Ley Orgéanica de la Administracion Publica
Federal; 1o., 38 fraccion I, 40 fracciones XlIl y XVI, 43, 47 fraccion IV de la Ley Federal sobre Metrologia
y Normalizacién; lo., 70. fracciones V y VII, y 60, de la Ley de Navegacion; 4o., 60. fraccion Xlll y 28
fraccion XVI del Reglamento Interior de la Secretaria de Comunicaciones y Transportes.

CONSIDERANDO

Que con fecha 23 de agosto de 1996, en cumplimiento de lo previsto en los articulos 44 y 46 de la Ley
Federal sobre Metrologia y Normalizacion, la Direccion General de Marina Mercante present6 al Comité
Consultivo Nacional de Normalizacién de Transporte Maritimo y Puertos, el anteproyecto de Norma Oficial
Mexicana;

Que con fecha 22 de junio de 1998, una vez aprobada por el Comité Consultivo Nacional de
Normalizacién de Transporte Maritimo y Puertos, y en cumplimiento de lo previsto del articulo 47 fraccion
| de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, se publico en el Diario Oficial de la Federacion, el
proyecto de la presente Norma Oficial Mexicana a efecto de que dentro de los siguientes 60 dias naturales
posteriores a dicha publicacion, los interesados presentaran sus comentarios al mencionado Comité
Consultivo;
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Que en atencion a las anteriores consideraciones, contando con la aprobacién del Comité Consultivo
Nacional de Normalizacién de Transporte Maritimo y Puertos, he tenido a bien expedir la siguiente:
NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-031-SCT4-1996, “REQUISITOS QUE DEBEN CUMPLIR LOS
EXTINTORES PORTATILES, PARA COMBATIR INCENDIOS EN EMBARCACIONES Y ARTEFACTOS
NAVALES” “Requirements to be meet by portable extinguishers for fire-fighting in vessels and
naval artifacts”
INDICE

Objetivo y campo de aplicacion
Referencias

Definiciones

Clasificacion de los fuegos

Agentes extinguidores

Tipos de extintores

Requisitos

Recomendaciones de seguridad en el empleo de extintores portatiles
Vigilancia

10. Bibliografia

11. Concordancia con normas internacionales
12. Vigencia

CoNOGOAWNE

PREFACIO

En la elaboraciéon de la presente Norma Oficial Mexicana participaron las siguientes Dependencias,
Céamaras, Asociaciones y Empresas:

Dependencias:

SECRETARIA DE COMERCIO Y FOMENTO INDUSTRIAL Direccion General de Normas

SECRETARIA DE COMUNICACIONES Y TRANSPORTES Direccion General de Asuntos Juridicos

Direccién General de Marina Mercante Direccion General de Servicios Técnicos

SECRETARIA DE MARINA, ARMADA DE MEXICO Direccién General de Construccion y

Mantenimiento Navales

SECRETARIA DE EDUCACION PUBLICA Unidad de Educacion en Ciencia y Tecnologia del Mar

Camaras:

CAMARA NACIONAL DE LA INDUSTRIA DEL TRANSPORTE MARITIMO

Asociaciones:

ASOCIACION MEXICANA DE INGENIEROS NAVALES, A.C.

Institutos:

INSTITUTO MEXICANO DEL PETROLEO

INSTITUTO MEXICANO DEL TRANSPORTE

Empresas:

CONSTRUCTORA SILMEL, S.A. DE C.V.

NAVIERA INTEGRAL, S.A. DE C.V.

PETROLEOS MEXICANOS

PEMEX — Refinacion, Gerencia de Transportacion Maritima

SEGURIDAD MARITIMA DEL GOFO, S.A. DE C.V.

TRANSPORTACION MARITIMA MEXICANA, S.A. DE C.V.

1. Objetivo y campo de aplicacién

Esta Norma Oficial Mexicana establece los requisitos que deben cumplir los extintores portatiles para
combatir incendios en embarcaciones y artefactos navales de conformidad con las normas oficiales
mexicanas y el Convenio Internacional para la Seguridad de la Vida Humana en el Mar 1974/78 (SOLAS
74/78) en su forma enmendada.

2. Referencias

Para una mejor aplicacion de esta Norma, es necesario consultar las siguientes normas oficiales
mexicanas:

NOM-025-SCT4-1995 DETECCION, IDENTIFICACION, PREVENCION Y SISTEMAS

CONTRAINCENDIO PARA EMBARCACIONES QUE TRANSPORTAN
HIDROCARBUROS, QUIMICOS Y PETROQUIMICOS DE ALTO

RIESGO.
NOM-105-STPS-1994 SEGURIDAD-TECNOLOGIA DEL FUEGO-TERMINOLOGIA.
Esta Norma Oficial Mexicana se complementa con las siguientes normas oficiales mexicanas:
NOM-002-STPS-1993 CONDICIONES DE SEGURIDAD PARA LA PREVENCION CONTRA

INCENDIOS EN LOS CENTROS DE TRABAJO.
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NOM-100-STPS-1994 SEGURIDAD-EXTINTORES CONTRAINCENDIO A BASE DE POLVO
QUIMICO SECO CON PRESION CONTENIDA-ESPECIFICACIONES.

NOM-101-STPS-1994 FUNCIONAMIENTO DE EXTINTORES DE ESPUMA QUIMICA.

NOM-102-STPS-1994 SEGURIDAD-EXTINTORES CONTRAINCENDIO A BASE DE
BIOXIDO DE CARBONO-PARTE 1: RECIPIENTES.

NOM-103-STPS-1994 SEGURIDAD-EXTINTORES CONTRAINCENDIO A BASE DE AGUA
CON PRESION CONTENIDA.

NOM-104-STPS-1994 SEGURIDAD-EXTINTORES CONTRAINCENDIO A BASE DE POLVO
QUIMICO SECO ABC, A BASE DE FOSFATO MONOAMONICO.

NOM-106-STPS-1994 PRODUCTOS DE SEGURIDAD-AGENTES EXTINGUIDORES-POLVO

QUIMICO SECO TIPO BC, A BASE DE BICARBONATO DE SODIO.

3. Definiciones

3.1 Agente extinguidor

Agua simple o mezclada con aditivos o mezcla de productos quimicos cuya accién provoca la
extincion del fuego. Por enfriamiento o por su aislamiento del oxigeno del aire.

3.2 Espuma

Agente extinguidor del fuego por aislamiento del oxigeno mediante la generacion de una masa de
burbujas del tipo acuoso, proteinico, quimico o por medios mecéanicos, se aplica como preventivo en
fuegos tipo Ay B.

3.3 Espuma mecanica

Producto de la mezcla de agua y aire con un formador de espuma.

3.4 Extintor

Es el aparato indicado para combatir conatos de incendio, que contiene un agente extinguidor que es
expulsado por la accién de una presion interna.

3.5 Extintor portatil

Es el extintor que se disefia para ser transportado u operado manualmente, y en condiciones de
funcionamiento, tiene una masa total que no excede de 20 kg.

3.6 Gas inerte

Es el gas que no reacciona quimicamente con ningun otro elemento. Se considera gas inerte al
nitrégeno, bioxido de carbono (CO2) y gases raros.

3.7 Incendio

Fuego que se desarrolla sin control en el tiempo y en el espacio.

3.8 Polvo quimico seco

Mezcla de productos quimicos cuya accion provoca la extincion de los fuegos A, B o C.

3.9 Halén

Hidrocarburo halogenado que se usa como agente para extinguir incendios. Para identificarlos se usa
la palabra hal6n, seguida de un nimero usualmente de cuatro digitos que corresponde al nimero de
atomos de los elementos que lo componen. El primer digito corresponde a los atomos de carbono, el
segundo al fluor, el tercero al cloro y el cuarto al bromo, respectivamente; los ceros como terminal se
omiten.

Por lo tanto, el haldon 1211 es CF2CIBr (bromoclorodifluoro metano) y el halén 1301 es CF3Br
(bromotrifluoro metano).

4. Clasificacion de los fuegos

El conocimiento de las clases de fuego esencial para lograr la eficacia en las operaciones destinadas
al combate de incendios, asi como para identificar las propiedades de quemado de los materiales.

El proposito fundamental de esta clasificacion es ayudar a seleccionar apropiadamente el tipo de
extintor de acuerdo a los agentes de extincion que contengan, mismos que se deben aplicar
adecuadamente siguiendo las técnicas del combate contraincendio. De esta forma, los fuegos quedan
clasificados de acuerdo con los materiales a extinguir.

4.1 Fuegos clase “A”

Son aquellos que involucran materiales combustibles sélidos comunes productores de ceniza o
rescoldos que se pueden extinguir mediante el uso de agua o soluciones acuosas (por su propiedad de
enfriamiento). Los materiales clasificados en esta categoria son la madera y articulos de madera, las telas
textiles y fibras, el papel, el hule y ciertos tipos de plasticos.

4.2 Fuegos clase “B”

Son aquellos que involucran liquidos combustibles o inflamables, gases o grasas inflamables y otros
productos similares. La extincion del incendio se realiza por la eliminacién del suministro de oxigeno o
evitando que se desprendan vapores inflamables.

4.3 Fuegos clase “C”
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Son aquellos que involucran equipos energizados, conductores o aparatos eléctricos. Se debe hacer
uso de agentes de extincion que eviten el paso de la corriente eléctrica.

4.4 Fuegos clase “D”

Son aquellos que involucran metales combustibles tales como el sodio, el potasio, el magnesio, el
titanio y el aluminio. La extinciéon se logra mediante el uso de agentes extinguidores que absorben el calor,
tales como ciertos polvos secos que no reaccionan con metales en combustion.

5. Agentes extinguidores

Actualmente, los diversos tipos de agentes extinguidores y el uso que se recomienda para cada uno de
ellos son los siguientes:

5.1 Agua:

En incendios que afecten a madera, papel, telas y materiales sélidos similares (fuegos clase “A”).

5.2 Espuma mecanica:

En incendios que afecten a madera, papel, telas y liquidos inflamables (fuegos clase “A” y “B”).

5.3 Polvo quimico seco a base de bicarbonato de sodio o de potasio:

En incendios que afecten a liquidos inflamables, gases inflamables y equipo eléctrico (fuegos clase “B”
y “C”").

5.4 Polvo quimico seco a base de fosfato monoamanico:

En incendios que afecten madera, papel, telas, liquidos inflamables, gases inflamables y equipo
eléctrico (fuegos clase “A”, “B” y “C").

5.5 Producto quimico seco a base de cloruro o carbonato de sodio:

En incendios que afecten a metales, combustibles (fuegos clase “D").

5.6 Bioxido de carbono (CO2):

En incendios que afecten liquidos inflamables, gases inflamables y equipo eléctrico (fuegos clase “B” y
“C").

5.7 Hidrocarburos halogenados (halones):

En incendios que afecten liquidos inflamables, gases inflamables y equipo eléctrico (fuegos clase “B” y
“C").

6. Tipos de extintores

Los extintores se clasifican conforme al tipo de agente extinguidor que contienen:

6.1 De agua:

Utiliza como agente extinguidor agua con presion contenida, incluido el uso de aditivos espumantes y
otros utilizados para aumentar su efectividad, para fuegos clases Ay B.

6.2 De espuma mecanica:

Utiliza como agente extinguidor una solucion acuosa que contiene sustancias espumaégenas.

6.3 De polvo:

Extintor contra fuegos clases A, B y C con presion contenida de nitrégeno o gases inertes secos y que
usan como agente extinguidor el polvo quimico seco.

6.4 De bidxido de carbono (CO2):

Utiliza como agente extinguidor biéxido de carbono (CO2) a presion.

6.5 De hidrocarburos halogenados:

Utiliza como agente extinguidor hidrocarburos halogenados.

7. Requisitos

7.1 De acuerdo con la Regla 6 de la parte A del Capitulo II-2 del Convenio Internacional para la
Seguridad de la Vida Humana en el Mar 1974/78 (SOLAS 74/78) en su forma enmendada, los extintores
portatiles deben tener una capacidad de extincion equivalente por lo menos a las de los extintores de 9
litros de carga liquida, que puede ser agua o espuma.

7.2 El tamafio y tipo de los extintores portatiles:

Deben de estar de acuerdo con los riesgos y tipos de incendio de los espacios que se vayan a
proteger. Se deben tomar las medidas necesarias para que la cantidad y tipo del agente extinguidor que
se descargue en espacios reducidos no ponga en peligro vidas humanas.

7.3 Informacion en los extintores portatiles:

Todo extintor debe contener, como minimo, los siguientes datos en una etiqueta fijada o autoadherible:

a). Nombre del fabricante.

b). Tipos de incendios para los que el extintor es apropiado.

c). Tipoy cantidad del agente extinguidor.

d). Pormenores relativos a la aprobacion del aparato, su vigencia y la caducidad del agente

extinguidor.

e). Instrucciones de empleo y recarga (incluyendo ilustraciones para las instrucciones de manejo).

f).  Afo de fabricacion.
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g). Rango de temperaturas en el que el extintor funcionara satisfactoriamente.

h). Presion de prueba.

i). Marcado permanente de las fechas de las pruebas hidrostaticas de presion.

j)-  Fecha de dltimo mantenimiento y recarga.

7.4 Los extintores portatiles deben ser objeto de inspecciones y operaciones de mantenimiento
periédicos de conformidad con las instrucciones del fabricante. El lapso que transcurra entre las
inspecciones y las operaciones de mantenimiento no excedera de doce meses.

Asimismo, se debe llevar un registro de las inspecciones en el que se consignara la fecha de la
inspeccion y el tipo de mantenimiento realizado, indicandose si se efectu6 o no una prueba de presion
hidrostatica.

7.5 Por lo menos uno de los extintores portatiles destinados a ser utilizados en un espacio
determinado, debe estar situado cerca de la entrada a dicho espacio.

7.6 En todas las embarcaciones y artefactos navales se deben estructurar y aplicar un programa de
prevencion de incendios para el personal que labore a bordo de las mismas, asi como instrucciones
adecuadas sobre el aislamiento y extincion de incendios, asegurando el uso adecuado de los extintores y
su participacion en zafarranchos.

8. Recomendaciones de seguridad en el empleo de extintores portatiles

No se debe permitir el empleo de extintores que utilicen un agente extinguidor que, a juicio de la
Autoridad Maritima, ya sea por si mismo o por sus condiciones de uso, pueda desprender gases toxicos
en cantidades que sean nocivas para el ser humano y el medio ambiente. Los principales inconvenientes
asociados a los diferentes tipos de extintores son los siguientes:

8.1 De agua y de espuma mecanica:

No se debe utilizar cuando existan riesgos de origen eléctrico. En el caso de los de espuma mecénica,
el funcionamiento defectuoso de los dispositivos reductores puede tener como resultado sobre — presiones
peligrosas.

8.2 De polvo:

Las mezclas de polvo pueden tener un efecto sofocante; el polvo también puede perjudicar a los
sistemas eléctricos.

8.3 De bioxido de carbono (CO2):

El bioxido de carbono (CO2) puede ser sofocante.

8.4 De hidrocarburos halogenados:

Estos compuestos pueden ser téxicos en concentraciones superiores a los limites estipulados en la
Regla 5 de la parte A del Capitulo 11-2 del Convenio Internacional para la Seguridad de la Vida Humana en
el Mar 1974/78 (SOLAS 74/78) en su forma enmendada, o cuando sufra una descompensacion por
pirdlisis. Asimismo, estos productos dejaran de emplearse totalmente en el afio 2000.

9. Vigilancia

La dependencia encargada de la vigilancia de la presente Norma es la Secretaria de Comunicaciones
y Transportes, por conducto de la Direccion General de Marina Mercante.

10. Bibliografia

- Convenio Internacional para la Seguridad de la Vida Humana en el Mar 1974/78 (SOLAS 74/78) en
su forma enmendada, Capitulo II-2 “Construccion, Prevencion, Deteccion y Extincion de Incendios”.

- Resolucion A. 602 (15) “Directrices revisadas aplicables a los extintores portétiles de incendios para
usos marinos”, de la Asamblea de la Organizacién Maritima Internacional.

- Manual de Prevencion Contraincendios a Bordo de los Buques; traduccion de Petroleos Mexicanos
del “Marine Fire Prevention, Fire Fighting and Fire Safety”, editado por U.S. Department of Transportation
— United States Coast Guard.

11. Concordancia con normas internacionales

Esta Norma Oficial Mexicana no concuerda con normas internacionales por no existir éstas en el
momento de su elaboracion.

12. Vigencia

Esta Norma Oficial Mexicana entrara en vigor un dia después de su publicacion en el Diario Oficial de
la Federacion.

México, D.F., a 17 de noviembre de 1998.- El Presidente del Comité Consultivo Nacional de
Normalizacion de Transporte Maritimo y Puertos, Pedro Pablo Zepeda Bermudez.- Rubrica.

EXTRACTO del Titulo de Concesion para usar, aprovechar y explotar una banda de frecuencias del
espectro radioeléctrico para uso determinado en los Estados Unidos Mexicanos, otorgado en favor
de Servicios de Acceso Inalambricos, S.A. de C.V.
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Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Comunicaciones y Transportes.

EXTRACTO DEL TITULO DE CONCESION PARA USAR, APROVECHAR Y EXPLOTAR UNA BANDA
DE FRECUENCIAS DEL ESPECTRO RADIOELECTRICO PARA USO DETERMINADO EN LOS
ESTADOS UNIDOS MEXICANOS, OTORGADO EN FAVOR DE SERVICIOS DE ACCESO
INALAMBRICOS, S.A. DE C.V.

De conformidad con lo establecido en el penultimo parrafo del articulo 18 de la Ley Federal de
Telecomunicaciones, se da cumplimiento a la publicacion del Extracto de la Concesion para usar,
aprovechar y explotar una banda de frecuencias en el territorio nacional.

EXTRACTO DEL TITULO DE CONCESION

Concesion para usar, aprovechar y explotar una banda de frecuencias del espectro radioeléctrico para
uso determinado en los Estados Unidos Mexicanos que otorga el Gobierno Federal por conducto de la
Secretaria de Comunicaciones y Transportes, en lo sucesivo la Secretaria, en favor de Servicios de
Acceso Inaldmbricos, S.A. de C.V., en lo sucesivo el Concesionario, al tenor de los siguientes
antecedentes y condiciones:

ANTECEDENTES

V. El Concesionario con fecha 30 de septiembre de 1998 realizé el pago de la contraprestacion
correspondiente al Gobierno Federal, por lo que, con fundamento en los articulos 36 fraccion Il de la Ley
Organica de la Administracion Publica Federal; 10 fraccion Il; 11 fraccion I; 12, 14, 18, 19 y demas
relativos de la Ley Federal de Telecomunicaciones; 40. y 50. fraccién XI del Reglamento Interior de la
Secretaria de Comunicaciones y Transportes, la Secretaria otorga la presente Concesion para usar,
aprovechar y explotar una banda de frecuencias del espectro radioeléctrico para la prestacion del servicio
de acceso inalambrico fijo o movil a través de una red publica de telecomunicaciones, la que quedara
sujeta a las siguientes:

CONDICIONES
Capitulo Unico
Disposiciones Generales

2. Objeto de la Concesion. El presente Titulo otorga una Concesién para el uso, aprovechamiento y
explotacion de la banda de frecuencias del espectro radioeléctrico que se indica en el numeral 3.1., para la
prestacion de los servicios de acceso inalambrico fijo o mévil que, de conformidad con el titulo de
concesion para instalar, operar y explotar una red publica de telecomunicaciones y sus respectivos
anexos, otorgado en el mismo acto administrativo en que se otorga la presente Concesion, el
Concesionario debe prestar al usuario final a través de su red publica de telecomunicaciones, en la region
8, que comprende los estados de Guerrero, Oaxaca, Puebla, Tlaxcala y Veracruz.

3.1. Banda de frecuencias. Durante la vigencia de esta Concesion, el Concesionario podra usar la
banda de frecuencias 1870-1885 MHz para el segmento inferior y 1950-1965 MHz para el segmento
superior, con un ancho de banda total de 30 MHz, dentro del area de cobertura indicada en el numeral 3.4.

3.4. Area de cobertura. La region 8 que comprende los estados de Guerrero, Oaxaca, Puebla,
Tlaxcala y Veracruz.

4. Obligaciones de cobertura. El Concesionario debera, en un plazo de 3 (tres) afios, contado a
partir de la fecha de otorgamiento de la Concesion, ofrecer los servicios concesionados con su propia Red
en cuando menos 5 (cinco) municipios. En un plazo de 5 (cinco) afios, contado a partir de la fecha de
otorgamiento de la Concesion, debera ofrecer los servicios concesionados con su propia Red en cuando
menos 10 (diez) municipios.

Para efectos de que el municipio o delegacion politica se considere con servicios, el Concesionario
debera estar en condiciones de prestarlos en forma no discriminatoria, cuando cualquier usuario se lo
demande, en un area geografica donde habite el 40% (cuarenta por ciento) de la poblacién del municipio o
delegacion politica de que se trate.

Con 6 (seis) meses de anticipacion a la expiracion de cada periodo quinquenal contado a partir de la
fecha de otorgamiento de la Concesion, el Concesionario debera acordar con la Comision el programa de
cobertura de la Red para el periodo quinquenal inmediato siguiente. La Comisién aprobara previo al inicio
del periodo quinquenal correspondiente, tomando en cuenta los objetivos de la Ley, la viabilidad
econdémica de dicho programa y atendiendo a lo dispuesto por el articulo 50 de dicho ordenamiento, el
programa de cobertura que debera aplicar el Concesionario.

6. Servicios que podra prestar el Concesionario. La banda de frecuencias del espectro
radioeléctrico de uso determinado materia de la Concesion, se destinara exclusivamente a la prestacion
del servicio de acceso inalambrico fijo o movil, a través de la red publica de telecomunicaciones,
comprendido en el Anexo "A" de la Concesion para instalar, operar y explotar una red publica de
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telecomunicaciones, otorgada por el Gobierno Federal, por conducto de la Secretaria, en favor del
Concesionario.

7. Condiciones de operacion del servicio de acceso inalambrico fijo o movil, a través de una
red publica de telecomunicaciones.

7.5. El Concesionario, de conformidad con las leyes, reglamentos, reglas, planes técnicos
fundamentales vigentes y demas disposiciones administrativas de caracter general aplicables, debera de
interconectar su Red con otras redes autorizadas por la Secretaria que asi lo soliciten, de manera no
discriminatoria. En caso de no llegar a un acuerdo en la negociacién de interconexién, la Comisién
resolveréa lo conducente.

7.7. El Concesionario, en términos del articulo quinto transitorio de la Ley, se obliga a respetar los
términos y condiciones de los titulos de concesion y permisos otorgados con anterioridad a la entrada en
vigor de la Ley, en los que se contemplen el uso de las frecuencias que formen parte de la banda de
frecuencias indicada en el numeral 3.1., para tal efecto el Concesionario se sujetara a lo dispuesto en las
resoluciones administrativas que al respecto emita la Secretaria o la Comision.

8. Contraprestacion. El Concesionario enteré al Gobierno Federal por el otorgamiento de la
Concesion la cantidad de $20'160,000.00 (veinte millones ciento sesenta mil pesos 00/100 M.N.), més el
Impuesto al Valor Agregado.

9. Vigencia. La vigencia de esta Concesion serd de 20 (veinte) afios contados a partir de la fecha de
otorgamiento de esta Concesion.

La Concesion podra ser prorrogada a juicio de la Secretaria en los términos de la Ley, para lo cual, en
su caso, la propia Secretaria requerira el pago de una contraprestacion cuyo monto se fijara tomando en
cuenta, entre otros criterios, la amplitud de la banda de frecuencias del espectro radioeléctrico
concesionada, la cobertura geografica de la Concesion y los nuevos servicios que pudieran prestarse en
dichas bandas. En caso de que el Concesionario no acepte las condiciones que establezca la Secretaria
para otorgar la prérroga de la vigencia de la Concesion, la Secretaria, ejerciendo la rectoria del Estado en
la materia y asegurando la continuidad y modernizacion de los servicios, licitara dicha banda de
frecuencias del espectro radioeléctrico nuevamente, con antelaciéon a la terminaciéon de la vigencia de la
Concesion.

11. El Concesionario sefiala como domicilio para oir y recibir todo tipo de notificaciones y documentos
el ubicado en avenida Paseo de la Reforma 383, piso 13, colonia Cuauhtémoc, Delegacion Cuauhtémoc,
cadigo postal 06500, México, D.F.

Leonel Lépez Celaya, Director General de Politica de Telecomunicaciones de la Secretaria de
Comunicaciones y Transportes, con fundamento en los articulos 10 fracciones IV, Xl y XVII, y 23 del
Reglamento Interior de esta dependencia del Ejecutivo Federal, en el acuerdo de fecha 5 de junio de 1987,
y a efecto de que se dé cumplimiento a lo establecido en el pendltimo parrafo del articulo 18 de la Ley
Federal de Telecomunicaciones,

HAGO CONSTAR:

Que el presente Extracto del Titulo de Concesion compuesto por tres fojas debidamente utilizadas,
concuerda fielmente en todas y cada una de sus partes con su original, el cual tuve a la vista y con el cual
se cotejo.

Se expide la presente constancia a los quince dias del mes de diciembre del afio de mil novecientos
noventa y ocho.- Conste.- Rabrica.

(R.- 97981)

EXTRACTO del Titulo de Concesion para instalar, operar y explotar una red publica de
telecomunicaciones, otorgado en favor de Servicios de Acceso Inaldmbricos, S.A. de C.V.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Comunicaciones y Transportes.

EXTRACTO DEL TITULO DE CONCESION PARA INSTALAR, OPERAR Y EXPLOTAR UNA RED
PUBLICA DE TELECOMUNICACIONES, QUE OTORGO EL GOBIERNO FEDERAL POR CONDUCTO
DE LA SECRETARIA DE COMUNICACIONES Y TRANSPORTES, EN FAVOR DE SERVICIOS DE
ACCESO INALAMBRICOS, S.A. DE C.V.

De conformidad con lo establecido en el dltimo péarrafo del articulo 26 de la Ley Federal de
Telecomunicaciones, se da cumplimiento a la publicacion del Extracto de la Concesién para instalar,
operar y explotar una red publica de telecomunicaciones.

EXTRACTO DEL TITULO DE CONCESION

Concesioén para instalar, operar y explotar una red publica de telecomunicaciones, que otorga el

Gobierno Federal por conducto de la Secretaria de Comunicaciones y Transportes, en lo sucesivo la
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Secretaria, en favor de Servicios de Acceso Inalambricos, S.A. de C.V., en lo sucesivo el Concesionario,
al tenor de los siguientes antecedentes y condiciones:
CONDICIONES
Capitulo Primero
Disposiciones generales
1.2. Objeto de la Concesidn. El presente Titulo otorga una concesion para instalar, operar y explotar
una red publica de telecomunicaciones para la prestacion de los servicios que se describen en el o los
anexos de la Concesion, en los términos y condiciones ahi indicados.
1.3. Servicios. El Concesionario se obliga a instalar, operar y explotar la Red y a prestar los servicios
a que se refiere el o los anexos del presente Titulo, en los términos y condiciones ahi indicados. De igual
forma, el Concesionario se obliga a someter a la aprobacion de la Comision previo a su aplicacion, los
contratos a ser celebrados con los usuarios con relacion a la prestacion de los servicios a que se refiere el
o los anexos de la Concesion, de conformidad con las disposiciones legales, reglamentarias y
administrativas aplicables.
1.5. Vigencia. La vigencia de esta Concesion sera de 20 (veinte) afios, contados a partir de la fecha
de otorgamiento de la Concesion y podra ser prorrogada de acuerdo con lo sefialado por el articulo 27 de
la Ley.

Capitulo Segundo
Disposiciones aplicables a los servicios

2.1. Calidad de los servicios. El Concesionario se obliga a prestar los servicios comprendidos en
esta Concesion en forma continua y eficiente, garantizando en todo momento la interoperabilidad e
interconexion, de conformidad con la legislacion aplicable y las caracteristicas técnicas establecidas en el
o los anexos de esta Concesion y las disposiciones administrativas aplicables.

Asimismo, el Concesionario, dentro de un plazo de 360 (trescientos sesenta) dias naturales, contado a
partir de la fecha de otorgamiento de la Concesion, se obliga a instrumentar los mecanismos necesarios
para poder llevar a cabo las reparaciones de la Red o las fallas en los servicios, dentro de las 8 (ocho)
horas habiles siguientes a la recepcion del reporte.

El Concesionario buscara que los servicios comprendidos en la presente Concesion se presten con las
mejores condiciones de precio, diversidad y calidad en beneficio de los usuarios, a fin de promover un
desarrollo eficiente de las telecomunicaciones. Para ello, debera enviar a la Comisién, dentro de los 120
(ciento veinte) dias naturales, contados a partir de la fecha de otorgamiento de la Concesion, los
estandares minimos de calidad de los servicios, sin perjuicio de que la Comision expida al efecto reglas
de caracter general.

2.3. Interrupcion de los servicios. En el supuesto de que se interrumpa la prestacion de alguno de
los servicios durante un periodo mayor a 72 (setenta y dos) horas consecutivas, contado a partir de la
fecha establecida en el reporte respectivo, el Concesionario bonificara a los usuarios la parte de la cuota
correspondiente al tiempo que dure la interrupcion.

2.4. Sistema de quejas y reparaciones. El Concesionario debera establecer un sistema para la
recepcion de quejas y la reparacion de fallas.

Mensualmente, el Concesionario debera elaborar un reporte que incluird la incidencia de fallas por
tipo, las acciones correctivas adoptadas y las bonificaciones realizadas, mismo que debera presentar a la
Comision cuando ésta lo requiera.

La Comision podra hacer del conocimiento publico dicha informacién, conjuntamente con la de otros
concesionarios que presten servicios similares en el pais o en la misma region.

2.5. Equipo de medicién y control de calidad. El Concesionario queda obligado, a la fecha de inicio
de operacion y explotacion de la Red, a tomar las medidas necesarias para asegurar la precision y
confiabilidad de los equipos que utilice para la medicion de la calidad y para la facturacién de los
servicios. Para estos efectos, el Concesionario debera efectuar pruebas de calibracion a sus equipos y
proporcionar a la Comision, cuando ésta lo requiera, los resultados de las mismas por trimestre
calendario y, en su caso, los documentos donde conste que se han realizado los ajustes correspondientes.

Asimismo, el Concesionario debera mantener la informacién generada dentro de los registros de los
equipos de medicion que la Comision determine.

2.6. Codigo de practicas comerciales. El Concesionario debera integrar, dentro de un plazo de 180
(ciento ochenta) dias naturales, contados a partir de la fecha de otorgamiento de la Concesién, de
conformidad con las reglas de caracter general que al efecto expida la Comision, un cédigo de préacticas
comerciales en el que describira, en forma clara y concisa, los diferentes servicios que proporcione y la
metodologia para la aplicacion de las tarifas correspondientes. Una vez integrado dicho codigo y previa
autorizacion de la Comision, el Concesionario debera tenerlo disponible al publico en sus oficinas
comerciales y publicar un extracto del mismo en uno de los diarios de mayor circulacion a nivel nacional.
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2.7. Servicios de emergencia. El Concesionario debera poner a disposicion de la Comision a la fecha
de inicio de operacion y explotacion de la Red, un plan de acciones para prevenir la interrupcion de los
servicios, asi como para proporcionar servicios de emergencia, en casos fortuitos o de fuerza mayor.

En la eventualidad de una emergencia y dentro de su area de cobertura, el Concesionario
proporcionara los servicios indispensables que indique la Secretaria en forma gratuita, s6lo por el tiempo
y en la proporcién que amerite la emergencia.

El Concesionario debera dar aviso a la Comision, de cualquier evento que repercuta en forma
generalizada o significativa en el funcionamiento de la Red.

Capitulo Tercero
Tarifas

3.1. Cobro indebido de tarifas. Si el Concesionario llegare a cobrar a los usuarios tarifas no
registradas o distintas de las establecidas, en su caso, conforme a los articulos 61 y 63 de la Ley, debera
reembolsar a los mismos la diferencia con respecto a las tarifas registradas o establecidas.

Capitulo Quinto
Domicilio

5. El Concesionario sefiala como domicilio para oir y recibir todo tipo de notificaciones y documentos
el ubicado en avenida Paseo de la Reforma 383, piso 13, colonia Cuauhtémoc, cédigo postal 06500,
México, D.F.

Anexo A del Titulo de Concesion para instalar, operar y explotar una red publica de
telecomunicaciones, otorgado por el Gobierno Federal por conducto de la Secretaria de
Comunicaciones y Transportes, al amparo de la Ley Federal de Telecomunicaciones, en favor de
Servicios de Acceso Inalambricos, S.A. de C.V., con fecha 7 de octubre de 1998.

A.2. Servicios comprendidos. En el presente Anexo se encuentran comprendidos los siguientes
servicios de acceso inalambrico fijo o modvil, que se prestaran a través de la red pulblica de
telecomunicaciones:

A.2.1. El servicio local de telefonia inalambrica fija 0 movil;

A.2.2. La comercializacién de la capacidad de la Red para la emision, transmisién o recepcion de
signos, sefiales, escritos, imagenes, voz, sonidos o informacién de cualquier naturaleza; y

A.2.3. Acceso a redes de datos, video, audio y videoconferencia.

A.3. Plazo para iniciar la explotacion de la Red. El Concesionario debera iniciar la explotacion de la
Red, a mas tardar, 360 (trescientos sesenta) dias naturales, contados a partir de la fecha de otorgamiento
de la Concesion, en la region 8, correspondiente al concurso 30PCSBS, referido en el antecedente IV de
esta Concesion.

A.4. Compromisos de cobertura. Para la regién 8, el Concesionario debera en un plazo de 3 (tres)
afos, contado a partir de la fecha de otorgamiento de la Concesioén, ofrecer con su propia Red los
servicios concesionados en cuando menos 5 (cinco) municipios. En un plazo de 5 (cinco) afios, contado a
partir de la fecha de la Concesion, el Concesionario deberd ofrecer con su propia Red los servicios
concesionados en cuando menos 10 (diez) municipios.

Para efectos de que el municipio o delegacién politica se considere con servicios, el Concesionario
debera estar en condiciones de prestarlos, en forma no discriminatoria, cuando cualquier usuario se lo
demande, en un area geogréafica donde habite el 40% (cuarenta por ciento) de la poblacion del municipio o
delegacion politica de que se trate.

A.8. En la prestacion de los servicios concesionados, el Concesionario debera ajustarse a lo siguiente:

A.8.1. El Concesionario debera atender toda solicitud de servicio que se encuentre dentro de su area
de cobertura, donde tenga sefial de calidad aceptable conforme a las normas establecidas;

A.8.2. El Concesionario debera terminar el trafico proveniente de otras redes interconectadas;

A.8.3. Cuando el concesionario origine una llamada destinada a un grupo de centrales del servicio
local distinto al que pertenece, deberd entregar, sin modificacion alguna al concesionario de larga
distancia correspondiente, la llamada en el punto de interconexion convenido junto con la informacion de
sefializacion relativa al nimero de “A” y de “B”, de conformidad con el Plan de Sefializacion; y

A.8.4. La Comision, cuando asi lo exija el interés publico y mediante reglas de caracter general, podra
exceptuar al Concesionario de la implantacion del servicio de seleccidn por presuscripcion del operador de
larga distancia. No obstante lo anterior, en todo momento el Concesionario debera ofrecer a sus usuarios
el servicio de seleccion por marcacion de conformidad con el Plan Técnico Fundamental de Numeracion y
las Reglas del Servicio de Larga Distancia.

Leonel Lépez Celaya, Director General de Politica de Telecomunicaciones de la Secretaria de
Comunicaciones y Transportes, con fundamento en los articulos 10 fracciones IV, XI y XVII, y 23 del
Reglamento Interior de esta dependencia del Ejecutivo Federal, en el acuerdo de fecha 5 de junio de 1987,
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y a efecto de que se dé cumplimiento a lo establecido en el dltimo parrafo del articulo 26 de la Ley Federal
de Telecomunicaciones,

HAGO CONSTAR:

Que el presente Extracto del Titulo de Concesion compuesto por cinco fojas debidamente utilizadas,
concuerda fielmente en todas y cada una de sus partes con su original, el cual tuve a la vista y con el cual
se cotejo.

Se expide la presente constancia a los quince dias del mes de diciembre del afio de mil novecientos
noventa y ocho.- Conste.- Rubrica.

(R.- 97980)

SECRETARIA DEL TRABAJO Y PREVISION SOCIAL
NORMA Oficial Mexicana NOM-005-STPS-1998, Relativa a las condiciones de seguridad e higiene
en los centros de trabajo para el manejo, transporte y almacenamiento de sustancias quimicas
peligrosas.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria del Trabajo
y Prevision Social.

NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-005-STPS-1998, RELATIVA A LAS CONDICIONES DE
SEGURIDAD E HIGIENE EN LOS CENTROS DE TRABAJO PARA EL MANEJO, TRANSPORTE Y
ALMACENAMIENTO DE SUSTANCIAS QUIMICAS PELIGROSAS.

JOSE ANTONIO GONZALEZ FERNANDEZ, Secretario del Trabajo y Prevision Social, con fundamento
en los articulos 16 y 40 fracciones | y Xl de la Ley Organica de la Administracién Puablica Federal; 512,
523 fraccion |, 524 y 527 ultimo parrafo de la Ley Federal del Trabajo; 3o. fraccion XI, 38 fraccion Il, 40
fraccion VII, 41, 43 a 47 y 52 de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion; 3o0., 40. y 29 del
Reglamento Federal de Seguridad, Higiene y Medio Ambiente de Trabajo; y 30., 50. y 20 fracciones |, XV
y XVIII del Reglamento Interior de la Secretaria del Trabajo y Previsién Social, y

CONSIDERANDO

Que con fecha 3 de diciembre de 1993 fue publicada en el Diario Oficial de la Federacion la Norma
Oficial Mexicana NOM-005-STPS-1993, Relativa a las condiciones de seguridad en los centros de trabajo
para el almacenamiento, transporte y manejo de sustancias inflamables y combustibles;

Que esta dependencia a mi cargo, con fundamento en el articulo cuarto transitorio primer parrafo del
Reglamento Federal de Seguridad, Higiene y Medio Ambiente de Trabajo, publicado en el Diario Oficial
de la Federacién el 21 de enero de 1997, ha considerado necesario realizar diversas modificaciones a la
referida Norma Oficial Mexicana, las cuales tienen como finalidad adecuarla a las disposiciones
establecidas en el ordenamiento reglamentario mencionado;

Que con fecha 27 de enero de 1998, en cumplimiento de lo previsto en el articulo 46 fraccion | de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, la Secretaria del Trabajo y Prevision Social present6 ante
el Comité Consultivo Nacional de Normalizacion de Seguridad, Higiene y Medio Ambiente Laboral, el
anteproyecto de modificacion de la presente Norma Oficial Mexicana, y que en esa misma fecha el citado
Comité lo considero correcto y acordo que se publicara en el Diario Oficial de la Federacion;

Que con el objeto de cumplir con los lineamientos contenidos en el Acuerdo para la desregulacion de
la actividad empresarial, publicado en el Diario Oficial de la Federacién el dia 24 de noviembre de 1995,
las modificaciones propuestas a la presente Norma fueron sometidas por la Secretaria de Comercio y
Fomento Industrial a la opinién del Consejo para la Desregulacion Econdmica, y con base en ella se
realizaron las adaptaciones procedentes, por lo que dicha dependencia dictaminé favorablemente acerca
de las modificaciones contenidas en la presente Norma;

Que con fecha 15 de mayo de 1998, en cumplimiento del Acuerdo del Comité y de lo previsto en el
articulo 47 fraccion | de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, se publicé en el Diario Oficial
de la Federacion el Proyecto de Madificacion de la presente Norma Oficial Mexicana, a efecto que dentro
de los siguientes 60 dias naturales a dicha publicacion, los interesados presentaran sus comentarios al
Comité Consultivo Nacional de Normalizacion de Seguridad, Higiene y Medio Ambiente Laboral;

Que habiendo recibido comentarios de 2 promoventes, el Comité Consultivo Nacional de
Normalizacion referido procedié a su estudio y resolvid oportunamente sobre los mismos, publicando esta
dependencia las respuestas respectivas en el Diario Oficial de la Federacion el 22 de octubre de 1998,
en cumplimiento a lo previsto por el articulo 47 fraccion Ill de la Ley Federal sobre Metrologia y
Normalizacion.

Que en atencién a las anteriores consideraciones y toda vez que el Comité Consultivo Nacional de
Normalizacion de Seguridad, Higiene y Medio Ambiente Laboral, otorg6 la aprobacién respectiva, se
expide la siguiente: Norma Oficial Mexicana NOM-005-STPS-1998, Condiciones de seguridad e higiene en
los centros de trabajo para el manejo, transporte y almacenamiento de sustancias quimicas peligrosas
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1. Objetivo

Establecer las condiciones de seguridad e higiene para el manejo, transporte y almacenamiento de
sustancias quimicas peligrosas, para prevenir y proteger la salud de los trabajadores y evitar dafios al
centro de trabajo.

2. Campo de aplicacion

La presente Norma rige en todo el territorio nacional y aplica en todos los centros de trabajo donde se
manejen, transporten o almacenen sustancias quimicas peligrosas.

3. Referencias

Para la correcta interpretacion de esta Norma, deben consultarse las siguientes normas oficiales
mexicanas vigentes:

NOM-004-STPS-1994, Relativa a los sistemas de proteccion y dispositivos de seguridad en la
magquinaria, equipos y accesorios en los centros de trabajo.

NOM-010-STPS-1993, Relativa a las condiciones de seguridad e higiene en los centros de trabajo
donde se produzcan, almacenen 0 manejen sustancias quimicas capaces de generar contaminacion en el
medio ambiente laboral.

NOM-017-STPS-1993, Relativa al equipo de proteccion personal para los trabajadores en los centros
de trabajo.

NOM-026-STPS-1993, Seguridad, colores y su aplicacion.

NOM-027-STPS-1993, Sefiales y avisos de seguridad e higiene.

NOM-028-STPS-1993, Seguridad-Codigo de colores para la identificacion de fluidos conducidos en
tuberias.

NOM-114-STPS-1994, Sistema para la identificacibn y comunicacién de riesgos por sustancias
quimicas en los centros de trabajo.

4. Definiciones

Para efectos de esta Norma se establecen las definiciones siguientes:

a) actividad peligrosa: conjunto de tareas derivadas de los procesos de trabajo, que generan
condiciones inseguras y sobreexposicion a los agentes quimicos capaces de provocar dafios a la
salud de los trabajadores o al centro de trabajo.

b) atmosfera explosiva: area del centro de trabajo en que la concentracion ambiental de las
sustancias quimicas peligrosas se encuentra entre el 20% del limite inferior de inflamabilidad y el
limite superior de inflamabilidad.

c) atmosfera no respirable: area del centro de trabajo con deficiencia, menos de 19.5%, o exceso,
mas de 23.5%, de oxigeno.

d) autoridad del trabajo: las unidades administrativas competentes de la Secretaria del Trabajo y
Prevision Social, que realicen funciones de inspeccion en materia de seguridad e higiene en el
trabajo, y las correspondientes de las entidades federativas y del Distrito Federal, que actien en
auxilio de aquéllas.

e) centro de trabajo: todo aquel lugar, cualquiera que sea su denominacion, en el que se realicen
actividades de produccién, de comercializacion o de prestacion de servicios, o en el que laboren
personas que estén sujetas a una relacion de trabajo.

NGO LODN R
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f)  espacio confinado: es un lugar lo suficientemente amplio, configurado de tal manera que una
persona puede desempefiar una determinada tarea en su interior, que tiene medios limitados o
restringidos para su acceso o salida, que no esté disefiado para ser ocupado por una persona en
forma continua y en el cual se realizan trabajos especificos ocasionalmente.

g) examen médico de ingreso: examen realizado y determinado por un médico, para conocer el
estado fisico y mental del trabajador para determinar si es factible o no que se exponga a las
sustancias quimicas peligrosas presentes en el centro de trabajo.

h) examen médico especifico: examen realizado por un médico, cuyo contenido esta determinado
por la literatura especifica. Se realiza cuando se sospecha alteracion en la salud del trabajador,
con la finalidad de realizar una evaluacion médica exhaustiva con respecto a las sustancias
quimicas peligrosas a las que esta expuesto en el centro de trabajo y poder recomendar acciones
correctivas al patrén.

i) examen médico periddico: examen realizado y determinado por un médico, cuyo objetivo es
vigilar la salud del trabajador expuesto a las sustancias quimicas peligrosas presentes en el
centro de trabajo.

j)  explosivos primarios: son materiales que presentan facilidad para que se les haga detonar ya
sea por calor, chispa, fuego o friccion, por lo que se utilizan como disparadores y en la mayoria
de los casos son poco estables.

k) explosivos secundarios: son materiales que requieren de un explosivo primario o agente de
detonacion para que se inicien.

) inestabilidad: es una caracteristica de aquellas sustancias quimicas que, por sus propiedades
fisicas y quimicas, alteran su estado de equilibrio al aplicarles energia.

m) material resistente al fuego: son los materiales no combustibles, que sujetos a la accion del
fuego, no lo transmiten ni generan humos o vapores toxicos, ni fallan estructuralmente por un
periodo de al menos dos horas.

n) polvorin: local destinado para almacenar sustancias explosivas.

0) procedimiento seguro: secuencia ordenada y légica de actividades para llevar a cabo una tarea
de forma tal que se minimicen los riesgos a los que se expone el trabajador.

p) riesgo potencial: es la probabilidad de que una sustancia quimica peligrosa cause dafio a la
salud de los trabajadores o al centro de trabajo.

g) sustancias combustibles: son aquellas en estado sdlido o liquido con un punto de inflamacién
mayor a 37.8°C.

r) sustancias corrosivas: son aquéllas en estado solido, liquido o gaseoso que causan
destruccién o alteraciones irreversibles en el tejido vivo por accion quimica en el sitio de
contacto.

s) sustancias explosivas: son aquéllas en estado sélido, liquido o gaseoso que, por un incremento
de temperatura o presion sobre una porcion de su masa, reaccionan repentinamente, generando
altas temperaturas y presiones sobre el medio ambiente circundante.

t)  sustancias inflamables: son aquéllas en estado sélido, liquido o gaseoso con un punto de
inflamacion menor o igual a 37.8°C, que prenden facilmente y se queman rapidamente,
generalmente de forma violenta.

u) sustancias irritantes: son aquéllas en estado sélido, liquido o gaseoso que causan un efecto
inflamatorio reversible en el tejido vivo por accion quimica en el sitio de contacto.

v) sustancias quimicas peligrosas: son aquéllas que por sus propiedades fisicas y quimicas al
ser manejadas, transportadas, almacenadas o procesadas, presentan la posibilidad de
inflamabilidad, explosividad, toxicidad, reactividad, radiactividad, corrosividad o accion bioldgica
dafiina, y pueden afectar la salud de las personas expuestas o causar dafios a instalaciones y
equipos.

w) sustancias reactivas: son aquéllas que presentan susceptibilidad para liberar energia.

X) sustancias toxicas: son aquéllas en estado solido, liquido o gaseoso que pueden causar
trastornos estructurales o funcionales que provoquen dafios a la salud o la muerte si son
absorbidas, aun en cantidades relativamente pequefias por el trabajador.

y) ventilacion: es el sistema de inyeccion y extraccion de aire, por medios naturales o artificiales,
mediante el cual se pueden modificar las condiciones del aire del medio ambiente laboral en
cuanto a concentracion de contaminantes, temperatura y humedad.

5. Obligaciones del patrén

5.1 Mostrar a la autoridad del trabajo, cuando asi lo solicite, los documentos que la presente Norma le

obligue a elaborar.
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5.2 Elaborar y mantener actualizado, en cuanto a los cambios de procesos o sustancias quimicas
peligrosas presentes en el centro de trabajo, un estudio para analizar los riesgos potenciales de
sustancias quimicas peligrosas conforme a lo establecido en el apartado 7.1.

5.3 Elaborar y mantener actualizados los manuales de procedimientos para el manejo, transporte y
almacenamiento seguro de sustancias quimicas peligrosas, en los cuales se debe incluir la identificacion
de los recipientes.

5.4 Con base en los resultados del estudio para analizar el riesgo potencial debe contarse con la
cantidad suficiente de regaderas, lavaojos, neutralizadores e inhibidores en las zonas de riesgo, para la
atencion de casos de emergencia.

5.5 Con base en los resultados del estudio para analizar el riesgo potencial, donde por la actividad
laboral el depésito de sustancias quimicas peligrosas en la piel o en la ropa del trabajador pueda ser un
riesgo para la salud, debe contarse con la cantidad suficiente de regaderas, vestidores y casilleros para
los trabajadores y proporcionar, en su caso, el servicio de limpieza de la ropa.

5.6 Con base en los resultados del estudio para analizar el riesgo potencial, debe contar con un
manual de primeros auxilios en el cual se deben definir los medicamentos y materiales de curacion que
requiere el centro de trabajo y los procedimientos para la atencion de emergencias médicas; se puede
tomar como referencia la guia de referencia que se incluye al final de la presente Norma.

5.7 Proporcionar los medicamentos y materiales de curacidon necesarios para prestar los primeros
auxilios, conforme al apartado 5.6.

5.8 Asignar, capacitar y adiestrar al personal para prestar los primeros auxilios.

5.9 Proporcionar el equipo de proteccién personal, conforme al estudio para analizar el riesgo
potencial y a lo establecido en la NOM-017-STPS-1993.

5.10 Disponer de instalaciones, equipo o materiales para contener las sustancias quimicas peligrosas,
para que en el caso de derrame de liquidos o fuga de gases, se impida su escurrimiento o dispersion.

5.11 Establecer por escrito las actividades peligrosas y operaciones en espacios confinados que
entrafien exposicidon a sustancias quimicas peligrosas y que requieran autorizacion para ejecutarse, y
elaborar el procedimiento de autorizacion de acuerdo a lo establecido en el apartado 7.2.

5.12 Elaborar un Programa Especifico de Seguridad e Higiene para el Manejo, Transporte y
Almacenamiento de Sustancias Quimicas Peligrosas, conforme a lo establecido en el capitulo 8.

5.13 Capacitar y adiestrar a los trabajadores en el Programa Especifico de Seguridad e Higiene para el
Manejo, Transporte y Almacenamiento de Sustancias Quimicas Peligrosas.

5.14 Contar con un programa de mantenimiento preventivo de la maquinaria, equipo e instalaciones.

5.15 Elaborar y mantener durante al menos doce meses, un registro del mantenimiento correctivo y
preventivo que se aplique al equipo, indicando cuando se aplico.

5.16 Comunicar a los trabajadores los riesgos a los que estén expuestos.

5.17 Que se practiquen examenes médicos de ingreso, periddicos y especiales a los trabajadores que
estén expuestos a las sustancias quimicas peligrosas.

6. Obligaciones de los trabajadores

6.1 Cumplir con las medidas de seguridad establecidas por el patron.

6.2 Participar en la capacitacion y adiestramiento proporcionado por el patrén.

6.3 Cumplir con las instrucciones de uso y mantenimiento del equipo de proteccion personal
proporcionado por el patron.

6.4 Participar en las brigadas de respuesta a emergencia.

6.5 Someterse a los exdmenes médicos que correspondan segun la actividad que desempefien y que
el patron indique.

7. Requisitos administrativos

7.1 El estudio para analizar el riesgo potencial debe realizarse tomando en consideracion lo siguiente:

a) las caracteristicas de los procesos de trabajo;

b) las propiedades fisicas, quimicas y toxicoldgicas de las sustancias quimicas peligrosas;

c) el grado y tipo de riesgo de las sustancias, conforme a lo establecido en la NOM-114-STPS-

1994;

d) las actividades peligrosas y los trabajos en espacios confinados,

e) las zonas de riesgo del centro de trabajo y el nimero de trabajadores expuestos en cada zona.

7.2 Procedimiento de autorizacién para realizar las actividades peligrosas. Se debe elaborar un
documento que contenga:

a) descripcion de la actividad;

b) nombre del trabajador a efectuar la actividad;

c) lugar en donde se realizara la actividad,;

d) horay fecha programadas para el inicio y terminacion de la actividad;
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€) equipo de proteccion personal a utilizar;

f)  nombre y firma del responsable de la autorizacion;

g) nombre y firma del responsable del area en donde se realizara la actividad peligrosa, quien
vigilara esta actividad;

h) nombre y firma de enterado del responsable de mantenimiento,

i)  anexar el procedimiento seguro para realizar la actividad.

8. Programa especifico de seguridad e higiene para el manejo, transporte y almacenamiento de

sustancias quimicas peligrosas

Este programa debe contener lo siguiente:

a) las hojas de datos de seguridad de todas las sustancias quimicas que se manejen, transporten o
almacenen en el centro de trabajo, de conformidad con lo establecido en la NOM-114-STPS-
1994;

b) los procedimientos de limpieza y orden;

c) las cantidades maximas de las sustancias que se pueden tener en el area de produccion, en base
al estudio para analizar el riesgo potencial;

d) eltipo del equipo de proteccion personal especifico al riesgo;

e) el procedimiento de limpieza, desinfeccién o neutralizacion de las ropas y equipo de proteccion
que pudieran contaminarse con sustancias quimicas peligrosas, cuando el estudio para analizar
el riesgo potencial asi lo indique;

f)  la prohibicién de ingerir alimentos y bebidas en las areas de trabajo;

g) el plan de emergencia en el centro de trabajo, que debe contener lo siguiente:

1) los procedimientos de seguridad en caso de fuga, derrame, emanaciones o incendio;
2) el manual de primeros auxilios conforme a lo establecido en el apartado 5.6;

3) el procedimiento para evacuacion;

4) los procedimientos para volver a condiciones normales,

5) los procedimientos para rescate en espacios confinados.

h) la prohibicion de fumar y utilizar flama abierta en las areas donde esto represente un riesgo,

i) los procedimientos seguros para realizar las actividades peligrosas y trabajos en espacios
confinados.

9. Requisitos generales

9.1 En base al estudio para analizar el riesgo potencial, se deben colocar las sefiales, avisos, colores e
identificacion de fluidos conducidos en tuberias conforme a lo establecido en las NOM-026-STPS-1993,
NOM-027-STPS-1993 y NOM-028-STPS-1993.

9.2 El llenado de los recipientes que contengan sustancias quimicas peligrosas en estado liquido a
presién atmosférica, debe hacerse maximo hasta el noventa por ciento de su capacidad, para lo cual se
debe contar con un dispositivo de lectura del nivel de llenado.

9.3 Los recipientes portatiles sujetos a presion que contengan sustancias quimicas peligrosas deben:

a) contar con valvulas y manometros; la lectura de la presion de operacion en el manémetro debe
estar por debajo de la presion maxima de trabajo,

b) tener indicada la presion maxima de trabajo.

Se exceptian del cumplimiento de este apartado los extintores y aerosoles.

9.4 Los recipientes fijos de almacenamiento de sustancias quimicas peligrosas deben contar con

cimentaciones a prueba de fuego.

9.5 Las tuberias y recipientes fijos que contengan sustancias quimicas peligrosas deben contar con
sistemas que permitan interrumpir el flujo de dichas sustancias.

9.6 Se debe contar con zonas especificas para el almacenamiento de las sustancias quimicas
peligrosas.

9.7 Se deben identificar los recipientes que contengan sustancias quimicas peligrosas conforme a lo
establecido en la NOM-114-STPS-1994.

9.8 Los recipientes con sustancias quimicas peligrosas deben permanecer cerrados mientras no estén
en uso.

9.9 En las areas donde por el tipo de actividad no exista exposicion frecuente de los trabajadores a
sustancias quimicas peligrosas, se debe vigilar que la concentracion de éstas en el medio ambiente
laboral no generen una atmosfera explosiva. Cuando un trabajador tenga que entrar a una de estas areas,
se deben tomar medidas para controlar la exposicion del trabajador.

9.10 Para trabajos en espacios confinados, se debe cumplir con lo siguiente:

a) elaborar el procedimiento de autorizacion conforme a lo establecido en el apartado 7.2;



28 (Primera Seccién) DIARIO OFICIAL Martes 2 de febrero de 1999

b) llevar a cabo el bloqueo de energia, maquinaria y equipo relacionado con el espacio confinado
donde se haré el trabajo, y colocar tarjetas de seguridad que indiquen la prohibicién de usarlos
mientras se lleva a cabo el trabajo;

c) se debe monitorear constantemente el interior para verificar que la atmésfera cumpla con las
condiciones siguientes:

1) que el contenido de oxigeno esté entre 19.5% y 23.5%; en caso contrario se deben tomar
las medidas pertinentes, tanto para el uso de equipo de proteccion respiratoria con
suministro de aire, como para la realizacion de actividades en atmdsferas no respirables;

2) la concentracion de gases o vapores inflamables no debe ser superior en ningn momento
al 20% del valor del limite inferior de inflamabilidad;

Ejemplo: El acido férmico tiene un limite inferior de inflamabilidad de 18 en una relacion
volumen/volumen, por lo que 3.6 es el valor que no debe ser superado.

3) la concentracion de sustancias quimicas peligrosas no debe exceder los limites maximos
permisibles de exposicion establecidos en la NOM-010-STPS-1993, de lo contrario se deben
aplicar las medidas de control establecidas en esa norma,

4) las lamparas que se utilicen para iluminar un espacio confinado, deben ser de uso rudo, a
prueba de explosion.

d) siempre que el trabajador ingrese a realizar labores en un espacio confinado, debera ser
estrechamente vigilado por el responsable del darea o por una persona capacitada para esta
funcion, ademas debe utilizar un arnés y cuerda resistente a las sustancias quimicas que se
encuentren en el espacio confinado, con longitud suficiente para poder maniobrar dentro del area
y ser utilizada para rescatarlo en caso de ser necesario.

9.11 Cuando se cuente con un sistema de ventilacién artificial, éste debe operarse bajo un programa

de mantenimiento y supervision de funcionamiento.

10. Requisitos de seguridad e higiene para el manejo, transporte y almacenamiento de
sustancias inflamables o combustibles

10.1 En las areas del centro de trabajo donde se manejen, transporten o almacenen estas sustancias,
las paredes, pisos, techos, instalaciones y cimentaciones deben ser de materiales resistentes al fuego.

10.2 Del manejo.

10.2.1 Se prohibe el uso de herramientas, ropa, zapatos y objetos personales que puedan generar
chispa, flama abierta o temperaturas que puedan provocar ignicion.

10.2.2 El trasvase de sustancias inflamables o combustibles debe realizarse con la ventilacién o
aislamiento del proceso suficiente para evitar la presencia de atmdsferas explosivas.

10.3 Del almacenamiento.

10.3.1 Las areas destinadas para este fin deben estar aisladas de cualquier fuente de calor o ignicion.

10.3.2 Los recipientes fijos donde se almacenen estas sustancias deben contar con dispositivos de
relevo de presion y arrestador de flama.

10.4 Del transporte.

10.4.1 Los sistemas de tuberias que conduzcan estas sustancias y que estén expuestos a que el
transito normal de trabajadores o equipo los pueda dafar, deben contar con proteccion para evitar que
sean dafiados. Esta proteccion no debe impedir la revision y el mantenimiento de dichos sistemas de
tuberias;

10.4.2 Cuando el transporte se realice en recipientes portatiles, éstos deberan estar cerrados.

11. Requisitos de seguridad e higiene para el manejo, transporte y almacenamiento de
sustancias explosivas

11.1 Del manejo.

11.1.1 Se debe elaborar un manual de procedimientos para el manejo seguro de explosivos, el cual
debe establecer al menos lo siguiente:

a) lainstruccion de suspender las labores cuando se aproxime una tormenta eléctrica o tempestad,;

b) se prohibe el uso de herramientas, ropa, zapatos y objetos personales que puedan generar calor,
descargas estaticas, chispa o flama abierta e introducir cualquier dispositivo electrénico que
genere radiofrecuencia;

c) las sustancias explosivas deben ser manejadas exclusivamente por personal capacitado y
autorizado por el patron;

d) antes de llevar a cabo las voladuras se debe verificar que:

1) seinstale y opere una sirena de alerta, con un alcance superior a los 500 metros alrededor
del sitio donde se efectuara la voladura, con el fin de advertir del peligro a cualquier persona
gue se encuentre en el perimetro de este sitio. Esta sirena debera operar continuamente 10
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minutos antes de que inicie la disparada y 10 minutos después de que se dispare el Ultimo
barreno;

2) se haya alejado a todos los trabajadores de la zona de la voladura;

3) se haya apostado personal en todos los puntos de acceso al lugar donde se va a efectuar la
voladura, con el fin de evitar el acceso de cualquier persona,

4) todos los trabajadores hayan alcanzado refugio seguro.

e) queda prohibido volver al lugar donde se realiz6 la voladura hasta que personal capacitado revise
que la zona se encuentra en condiciones de seguridad e higiene, y se dé la autorizacion para
regresar a dicha zona;

f)  si hay indicios de falla en la disparada de algun barreno, los trabajadores no deben regresar a
sus actividades hasta que el personal autorizado y capacitado localice todos los barrenos que no
detonaron y se tomen las medidas de seguridad necesarias;

g) cuando se requiera usar explosivos primarios y secundarios, el manejo debe hacerse por
separado y so6lo se juntaran cuando la operacion lo requiera;

h) los explosivos que, por su inestabilidad representen riesgos de iniciacion, deben manejarse en
estado humedo;

i)  en el interior de los locales destinados al almacenamiento de sustancias explosivas solo debe
encontrarse personal autorizado y bajo control;

j)  Unicamente los trabajadores autorizados por el patron pueden tener acceso al interior de los
locales destinados al almacenamiento de sustancias explosivas;

k) los vehiculos que entren al area del polvorin para cargar o descargar sustancias explosivas, lo
haran con matachispas en el tubo de escape y cinta conductora para la descarga de la
electricidad estética.

11.2 Del almacenamiento.

11.2.1 Los polvorines deben tener delimitadas las areas de transito para que se permita la maniobra

de estiba, desestiba y manejo de estas sustancias.

11.2.2 La operacion del polvorin debe estar dirigida por una persona autorizada que conozca y aplique
los procedimientos de operacioén y las medidas de seguridad.

11.2.3 El polvorin debe mantenerse controlado con respecto a limpieza, temperatura y ventilacion.

11.2.4 Cuando se realicen trabajos en polvorines, se debe utilizar equipo de proteccion personal
consistente en:

a) ropa de algodon 100% con acabado antiestatico;

b) ropa interior de algodén 100%,

c) calzado de proteccion con suela conductiva y sin partes metalicas.

11.3 Del transporte.

11.3.1 Debe realizarse exclusivamente por personal debidamente capacitado y autorizado por el
patron.

11.3.2 Debe llevarse a cabo mediante equipos o sistemas de seguridad que eviten la explosion por
golpe, chispa o calentamiento.

12. Requisitos de seguridad e higiene para el transporte y almacenamiento de sustancias
corrosivas, irritantes o toéxicas

12.1 El almacenamiento de sustancias corrosivas, irritantes o toxicas debe hacerse en recipientes
especificos, de materiales compatibles con la sustancia de que se trate.

12.2 Cuando el transporte de sustancias corrosivas, irritantes o toxicas en los centros de trabajo se
realice a través de un sistema de tuberias o recipientes portatiles, éstos deben estar cerrados para evitar
que su contenido se derrame o fugue.

13. Vigilancia

La vigilancia del cumplimiento de la presente Norma corresponde a la Secretaria del Trabajo y
Prevision Social.

14. Bibliografia

Reglamento Federal de Seguridad, Higiene y Medio Ambiente de Trabajo, titulo Il, capitulo VI, titulo I,
capitulo Ill. Publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 21 de enero de 1997, México.

15. Concordancia con normas internacionales

Esta Norma no concuerda con ninguna norma internacional, por no existir referencia alguna al
momento de su elaboracion.

TRANSITORIOS
PRIMERO.- La presente Norma entra en vigor a los sesenta dias posteriores a su publicacion en el
Diario Oficial de la Federacion.
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SEGUNDO.- Durante el lapso sefialado en el articulo anterior, los patrones cumplirdn con las normas
oficiales mexicanas NOM-005-STPS-1993, Relativa a las condiciones de seguridad e higiene en los
centros de trabajo para el almacenamiento, transporte y manejo de sustancias inflamables y
combustibles; NOM-008-STPS-1993, Relativa a las condiciones de seguridad e higiene para la
produccion, almacenamiento y manejo de explosivos en los centros de trabajo; NOM-009-STPS-1993,
Relativa a las condiciones de seguridad e higiene para el almacenamiento, transporte y manejo de
sustancias corrosivas, irritantes y téxicas en los centros de trabajo; NOM-018-STPS-1993, Relativa a los
requerimientos y caracteristicas de los servicios de regaderas, vestidores y casilleros en los centros de
trabajo, y NOM-020-STPS-1993, Relativa a los medicamentos, materiales de curacion y personal que
presta los primeros auxilios en los centros de trabajo, o bien realizaran las adaptaciones para observar las
disposiciones de la presente Norma Oficial Mexicana y, en este Ultimo caso, las autoridades laborales
proporcionaran, a peticion de los patrones interesados, asesoria y orientacion para instrumentar su
cumplimiento, sin que los patrones se hagan acreedores a sanciones por el incumplimiento de las normas
en vigor.

TERCERO.- A la entrada en vigor de la presente Norma, se cancelan las siguientes normas oficiales
mexicanas:

NOM-008-STPS-1993, Relativa a las condiciones de seguridad e higiene para la produccion,
almacenamiento y manejo de explosivos en los centros de trabajo, publicada en el Diario Oficial de la
Federacion el 3 de diciembre de 1993.

NOM-009-STPS-1993, Relativa a las condiciones de seguridad e higiene para el almacenamiento,
transporte y manejo de sustancias corrosivas, irritantes y toxicas en los centros de trabajo, publicada en el
Diario Oficial de la Federacién el 13 de junio de 1994.

NOM-018-STPS-1993, Relativa a los requerimientos y caracteristicas de los servicios de regaderas,
vestidores y casilleros en los centros de trabajo, publicada en el Diario Oficial de la Federacién el 6 de
diciembre de 1993.

NOM-020-STPS-1993, Relativa a los medicamentos, materiales de curacion y personal que presta los
primeros auxilios en los centros de trabajo, publicada en el Diario Oficial de la Federacion el 24 de mayo
de 1994.

Sufragio Efectivo. No Reeleccion.

México, Distrito Federal, a los quince dias del mes de diciembre de mil novecientos noventa y ocho.-
El Secretario del Trabajo y Prevision Social, José Antonio Gonzéalez Fernandez.- Rubrica.

GUIA DE REFERENCIA BOTIQUIN DE PRIMEROS AUXILIOS

El contenido de esta guia es un complemento para la mejor comprensién de la Norma y no es de
cumplimiento obligatorio. Estd basado en el Manual de Primeros Auxilios de la Cruz Roja Mexicana.

Botiquin: Es el conjunto de materiales, equipo y medicamentos que se utilizan para aplicar los

primeros auxilios a una persona que ha sufrido un accidente o una enfermedad repentina.

TIPOS DE BOTIQUIN:

El tipo de botiquin sera de acuerdo al tipo de actividad que se vaya a desarrollar o al sitio en el que se
encuentra.

CARACTERISTICAS

Como caracteristicas importantes para el botiquin se mencionaran: de facil transporte, visible y de facil
acceso, que sea identificable con una cruz roja visible, de peso no excesivo, sin candados o dispositivos
que dificulten el acceso a su contenido y con un listado del contenido.

CUIDADOS

Se recomiendan los cuidados siguientes:

a) que se encuentre en un lugar fresco y seco;

b) que el instrumental se encuentre limpio;

c) que los frascos estén cerrados y de preferencia que sean de plastico;

d) que los medicamentos no hayan caducado,

€) que el material se encuentre ordenado.

Si se cuenta con instrumental quirdrgico como: tijeras, pinzas o agujas, debe estar empacado éste, ya
sea en pequefios pafos de tela o en papel absorbente y etiquetado con el nombre del instrumental que
contiene.

El material que conforma el botiquin se puede clasificar de la siguiente manera:

a) material seco;

b) material liquido;

c) instrumental;

d) medicamentos,

€) material complementario.
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Se debe tener en cuenta que la cantidad de material ha de ser la adecuada con respecto al uso al que
se le vaya a destinar y a las posibilidades econdémicas con que se cuente. Todo el material que se

menciona es basico y debe existir en cualquier botiquin.
MATERIAL SECO

El material seco es aquél que por sus caracteristicas debe permanecer en ese estado, éste comprende

los siguientes elementos:
a) torundas de algodon;
b) gasasde5x5cm,;
c) compresas de gasa de 10 x 10 cm,;
d) tela adhesiva;
e) vendas de rollo elasticas de 5 cm. x 5 m;
f) vendas de rollo elasticas de 10 cm. x 5m.;
g) vendas de gasa con las mismas dimensiones que las dos anteriores;
h) venda de 4, 6 u 8 cabos;
i)  abatelenguas;
j)  apositos de tela o vendas adhesivas,
k)  venda triangular.
MATERIAL LIQUIDO
Comprende las siguientes soluciones:
a) benzal;
b) tintura de yodo, conocida como “isodine espuma”;
c) jaboén neutro, de preferencia liquido;
d) vaselina;
e) alcohol,
f)  agua hervida o estéril.

Como se menciond, las anteriores soluciones deben estar de preferencia en recipientes plasticos, con

torundas en cantidad regular y etiquetados cada uno para hacer mas facil su uso.
INSTRUMENTAL
El instrumental puede estar conformado de la siguiente manera:
a) tijeras rectas y tijeras de boton;
b) pinzas de Kelly rectas;
c) pinzas de diseccion sin dientes;
d) termdémetro;
e) ligadura de hule,
f)  jeringas desechables de 3.5 y 10 ml. con sus respectivas agujas.
MEDICAMENTOS

Este material queda a criterio del médico responsable del servicio de urgencias y se usara bajo estricto

control del médico.
MATERIAL COMPLEMENTARIO

Es aquél que puede o no formar parte del botiquin 0 que por su uso requiera de material especifico,
por ejemplo: para excursionistas es conveniente incluir suero antialacran o antidoto para mordedura de

serpiente.
Algunos elementos que se pueden incluir son:
a) linterna de mano;
b) piola;
c) guantes de cirujano;
d) ligadura de cordén umbilical,
e) estetoscopio y esfignomandmetro;
f) tablillas para enferular, de madera o cartén;
g) unamanta;
h) repelente para moscos;
i)  isopos de algodon,
j)  lapiz y papel.
SECRETARIA DE LA REFORMA AGRARIA

DECRETO por el que se expropia por causa de utilidad publica una superficie de 26-99-32
hectareas de riego de uso comun, de terrenos del ejido Zaragoza, Municipio de Juarez, Chih. (Reg.-

0816)
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Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia de la
Republica.

ERNESTO ZEDILLO PONCE DE LEON, PRESIDENTE DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS, en
ejercicio de la facultad que me confiere el articulo 89, fraccion | de la Constitucion Politica de los Estados
Unidos Mexicanos, con fundamento en los articulos 27, parrafo segundo de la propia Constitucion; 93,
fraccion VII, 94, 95, 96 y 97 de la Ley Agraria; en relacion con los articulos 59, 60, 64, 70, 73, 74, 76, 77,
78, 79, 80 y 90 del Reglamento de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, y

RESULTANDO PRIMERO.- Que por oficio sin nimero de fecha 19 de agosto de 1993, el Gobierno del
Estado de Chihuahua solicito a la Secretaria de la Reforma Agraria la expropiacién de 26-86-38 Has., de
terrenos del ejido denominado "ZARAGOZA", Municipio de Juarez del Estado de Chihuahua, para
destinarlos a la construcciéon de una planta de tratamiento de aguas residuales, conforme a lo establecido
en los articulos 93, fraccion VIl y 94 de la Ley Agraria, y se comprometid a pagar la indemnizacién
correspondiente en términos de Ley. Iniciandose el procedimiento relativo de cuyos trabajos técnicos e
informativos se comprobd que existe una superficie real por expropiar de 26-99-32 Has., de riego de uso
comun.

RESULTANDO SEGUNDO.- Que terminados los trabajos técnicos mencionados en el resultando
anterior y analizadas las constancias existentes en el expediente de que se trata, se verific6 que por
Resolucion Presidencial de fecha 22 de julio de 1926, publicada en el Diario Oficial de la Federacion el
15 de noviembre de 1926 y ejecutada el 19 de septiembre de 1956, se concedid por concepto de dotacion
de tierras para constituir el ejido "ZARAGOZA", Municipio de Juarez, Estado de Chihuahua, una superficie
de 1,406-14-00 Has., para beneficiar a 75 capacitados en materia agraria, mas la parcela escolar; por
Resolucion Presidencial de fecha 10 de diciembre de 1952, publicada en el Diario Oficial de la
Federacion el 12 de marzo de 1953 y ejecutada el 25 de octubre de 1958, se concedié por concepto de
ampliacion de ejido al ndcleo ejidal "ZARAGOZA", Municipio de Juarez, Estado de Chihuahua, una
superficie de 4,024-00-00 Has., para los usos colectivos del nucleo ejidal de referencia, aprobandose en
una fraccion de los terrenos concedidos el parcelamiento legal mediante Acta de Asamblea General de
Ejidatarios de fecha 29 de octubre de 1995; y por Decreto Presidencial de fecha 30 de agosto de 1976,
publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 31 de agosto de 1976, se expropid al ejido
"ZARAGOZA", Municipio de Juarez, Estado de Chihuahua, una superficie de 208-48-32 Has., a favor de la
Comision para la Regularizacion de la Tenencia de la Tierra, para destinarse a su lotificacion y titulacion
legal a favor de sus ocupantes mediante su venta y la constitucion de una superficie de reserva territorial
que sirva en el futuro para satisfacer las necesidades del crecimiento regular y planeado de Ciudad
Juarez, Chihuahua.

RESULTANDO TERCERO.- Que la Comision de Avallos de Bienes Nacionales determiné el monto de
la indemnizacion, mediante avalio No. 98 0587 TRC de fecha 3 de agosto de 1998, con vigencia de seis
meses a partir de su registro en la Direccion General del Patrimonio Inmobiliario Federal, mismo que fue
inscrito bajo el nimero 98 0587 TRC el dia 4 de agosto de 1998, habiendo considerado el valor comercial
que prescribe el articulo 94 de la Ley Agraria, asignando como valor unitario el de $100,000.00 por
hectarea, por lo que el monto de la indemnizacion a cubrir por las 26-99-32 Has., de terrenos de riego a
expropiar es de $2'699,320.00.

Que existe en las constancias el dictamen de la Secretaria de la Reforma Agraria, emitido a través de
la Direccion General de Ordenamiento y Regularizacion, relativo a la legal integracion del expediente
sobre la solicitud de expropiacion; y

CONSIDERANDO:

UNICO.- Que de las constancias existentes en el expediente integrado con motivo de la solicitud de
expropiacion se ha podido observar que se cumple con la causa de utilidad puablica, consistente en la
construccion de obras hidraulicas, sus pasos de acceso y demas obras relacionadas, por lo que es
procedente se decrete la expropiacion solicitada por apegarse a lo que establecen los articulos 27 de la
Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 93, fraccion VIl y 94 de la Ley Agraria y demas
disposiciones aplicables del Titulo Tercero del Reglamento de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento
de la Propiedad Rural. Esta expropiacion que comprende la superficie de 26-99-32 Has., de riego de uso
comun, de terrenos del ejido "ZARAGOZA", Municipio de Juarez, Estado de Chihuahua, sera a favor del
Gobierno del Estado de Chihuahua para destinarlos a la construccion de una planta de tratamiento de
aguas residuales. Debiéndose cubrir por el citado gobierno la cantidad de $2'699,320.00 por concepto de
indemnizacioén en favor del ejido de referencia o de las personas que acrediten tener derecho a ésta.

Por lo expuesto y con fundamento en los articulos constitucionales y legales antes citados, he tenido a
bien dictar el siguiente

DECRETO:
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PRIMERO.- Se expropia por causa de utilidad pablica una superficie de 26-99-32 Has., (VEINTISEIS
HECTAREAS, NOVENTA Y NUEVE AREAS, TREINTA Y DOS CENTIAREAS) de riego de uso comun, de
terrenos del ejido "ZARAGOZA", Municipio de Juarez del Estado de Chihuahua, a favor del Gobierno del
Estado de Chihuahua, quien las destinara a la construccion de una planta de tratamiento de aguas
residuales.

La superficie que se expropia es la sefialada en el plano aprobado por la Secretaria de la Reforma
Agraria.

SEGUNDO.- Queda a cargo del Gobierno del Estado de Chihuahua pagar por concepto de
indemnizacién por la superficie que se expropia, la cantidad de $2'699,320.00 (DOS MILLONES,
SEISCIENTOS NOVENTA Y NUEVE MIL, TRESCIENTOS VEINTE PESOS 00/100 M.N.), suma que
pagara en términos de los articulos 96 de la Ley Agraria y 80 del Reglamento de la Ley Agraria en Materia
de Ordenamiento de la Propiedad Rural, en la inteligencia de que los bienes objeto de la expropiacion,
s6lo podran ser ocupados mediante el pago que efectle al ejido afectado o a quien acredite tener derecho
a éste, o depdsito que hara de preferencia en el Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento Ejidal o en su
defecto, establezca garantia suficiente. Asimismo, el fideicomiso mencionado cuidara el exacto
cumplimiento de lo dispuesto por el articulo 97 de la Ley Agraria y en caso de que la superficie expropiada
sea destinada a un fin distinto o no sea aplicada en un término de cinco afios al objeto de la expropiacion,
demandara la reversion de la totalidad o de la parte de los terrenos expropiados que no se destine o no se
apliqgue conforme a lo previsto por el precepto legal antes referido. Obtenida la reversion el Fideicomiso
Fondo Nacional de Fomento Ejidal ejercitara las acciones legales necesarias para que opere la
incorporacion de dichos bienes a su patrimonio.

TERCERO.- Publiquese en el Diario Oficial de la Federacién e inscribase el presente Decreto por el
que se expropian terrenos del ejido "ZARAGOZA", Municipio de Juarez del Estado de Chihuahua, en el
Registro Agrario Nacional y en el Registro Publico de la Propiedad correspondiente, para los efectos de
Ley; notifiquese y ejecutese.

DADO en el Palacio del Poder Ejecutivo de la Unién, en México, Distrito Federal, a los veintinueve dias
del mes de enero del afio de mil novecientos noventa y nueve.- El Presidente de los Estados Unidos
Mexicanos, Ernesto Zedillo Ponce de Ledn.- Rabrica.- CUMPLASE: El Secretario de la Reforma Agraria,
Arturo Warman Gryj.- Rabrica.

DECRETO por el que se expropia por causa de utilidad publica una superficie de 31-63-47
hectareas de temporal de uso comun, de terrenos del ejido La Vara Junda, Municipio de Tierra
Blanca, Ver. (Reg.- 0817)

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia de la
Republica.

ERNESTO ZEDILLO PONCE DE LEON, PRESIDENTE DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS, en
ejercicio de la facultad que me confiere el articulo 89, fraccion | de la Constitucion Politica de los Estados
Unidos Mexicanos, con fundamento en los articulos 27, parrafo segundo de la propia Constitucion; 93,
fraccion VII, 94, 95, 96 y 97 de la Ley Agraria; en relacion con los articulos 59, 60, 64, 70, 73, 74, 76, 77,
78, 79, 80 y 90 del Reglamento de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, y

RESULTANDO PRIMERO.- Que por oficio nUmero 102.401 019994 de fecha 22 de noviembre de
1993, la Secretaria de Comunicaciones y Transportes solicité a la Secretaria de la Reforma Agraria la
expropiacion de 30-58-29.60 Has., de terrenos del ejido denominado "LA VARA JUNDA", Municipio de
Tierra Blanca del Estado de Veracruz, para destinarlos al derecho de via para la construccion de la
carretera La Tinaja-Sayula, tramo La Tinaja-Rio Papaloapan, conforme a lo establecido en los articulos
93, fraccion VIl y 94 de la Ley Agraria, y se comprometié a pagar la indemnizacién correspondiente en
términos de Ley. Iniciandose el procedimiento relativo de cuyos trabajos técnicos e informativos se
comprobo que existe una superficie real por expropiar de 31-63-47 Has., de temporal de uso comun.

RESULTANDO SEGUNDO.- Que terminados los trabajos técnicos mencionados en el resultando
anterior y analizadas las constancias existentes en el expediente de que se trata, se verific6 que por
Resolucion Presidencial de fecha 19 de octubre de 1955, publicada en el Diario Oficial de la Federacion
el 5 de enero de 1956 y ejecutada el 22 de marzo de 1959, se concedid por concepto de dotacion de
tierras para constituir el ejido "LA VARA JUNDA", Municipio de Tierra Blanca, Estado de Veracruz, una
superficie de 2,060-00-00 Has., para beneficiar a 90 capacitados en materia agraria, mas la parcela
escolar; y por Decreto Presidencial de fecha 18 de noviembre de 1997, publicado en el Diario Oficial de
la Federacion el 28 de noviembre de 1997, se expropid al ejido "LA VARA JUNDA", Municipio de Tierra
Blanca, Estado de Veracruz, una superficie de 0-50-07.16 Ha., a favor de la Secretaria de
Comunicaciones y Transportes, para destinarse al derecho de via necesario para la construccién del
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P.L.V. Barahunda, ubicado en el Km. 49+198 de la carretera La Tinaja-Sayula, tramo La Tinaja-Rio
Papaloapan.

RESULTANDO TERCERO.- Que la Comision de Avallos de Bienes Nacionales determiné el monto de
la indemnizacion, mediante avalio No. VER 98 0924 de fecha 3 de agosto de 1998, con vigencia de seis
meses a partir de su registro en la Direccion General del Patrimonio Inmobiliario Federal, mismo que fue
inscrito bajo el nimero VER 98 0924 el dia 6 de agosto de 1998, habiendo considerado el valor comercial
que prescribe el articulo 94 de la Ley Agraria, asignando como valor unitario el de $20,000.00 por
hectarea, por lo que el monto de la indemnizacién a cubrir por las 31-63-47 Has., de terrenos de temporal
a expropiar es de $632,694.00.

Que existe en las constancias el dictamen de la Secretaria de la Reforma Agraria, emitido a través de
la Direccion General de Ordenamiento y Regularizacion, relativo a la legal integracion del expediente
sobre la solicitud de expropiacion; y

CONSIDERANDO:

UNICO.- Que de las constancias existentes en el expediente integrado con motivo de la solicitud de
expropiacion se ha podido observar que se cumple con la causa de utilidad pudblica, consistente en la
construccién de carreteras y demas obras que faciliten el transporte, por lo que es procedente se decrete
la expropiacién solicitada por apegarse a lo que establecen los articulos 27 de la Constitucion Politica de
los Estados Unidos Mexicanos; 93, fraccion VIl y 94 de la Ley Agraria y demas disposiciones aplicables
del Titulo Tercero del Reglamento de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural.
Esta expropiacion que comprende la superficie de 31-63-47 Has., de temporal de uso comun, de terrenos
del ejido "LA VARA JUNDA", Municipio de Tierra Blanca, Estado de Veracruz, serd a favor de la Secretaria
de Comunicaciones y Transportes para destinarlos al derecho de via para la construccién de la carretera
La Tinaja-Sayula, tramo La Tinaja-Rio Papaloapan. Debiéndose cubrir por la citada dependencia la
cantidad de $632,694.00 por concepto de indemnizacion en favor del ejido de referencia o de las personas
que acrediten tener derecho a ésta.

Por lo expuesto y con fundamento en los articulos constitucionales y legales antes citados, he tenido a
bien dictar el siguiente

DECRETO:

PRIMERO.- Se expropia por causa de utilidad publica una superficie de 31-63-47 Has., (TREINTA Y
UNA HECTAREAS, SESENTA Y TRES AREAS, CUARENTA Y SIETE CENTIAREAS) de temporal de uso
comun, de terrenos del ejido "LA VARA JUNDA", Municipio de Tierra Blanca del Estado de Veracruz, a
favor de la Secretaria de Comunicaciones y Transportes, quien las destinara al derecho de via para la
construccion de la carretera La Tinaja-Sayula, tramo La Tinaja-Rio Papaloapan.

La superficie que se expropia es la sefialada en el plano aprobado por la Secretaria de la Reforma
Agraria.

SEGUNDO.- Queda a cargo de la Secretaria de Comunicaciones y Transportes pagar por concepto de
indemnizacion por la superficie que se expropia, la cantidad de $632,694.00 (SEISCIENTOS TREINTA Y
DOS MIL, SEISCIENTOS NOVENTA Y CUATRO PESOS 00/100 M.N.), suma que pagara en términos de
los articulos 96 de la Ley Agraria y 80 del Reglamento de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la
Propiedad Rural, en la inteligencia de que los bienes objeto de la expropiacion, solo podran ser ocupados
mediante el pago que efectie al ejido afectado o a quien acredite tener derecho a éste, o depdsito que
hara de preferencia en el Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento Ejidal o en su defecto, establezca
garantia suficiente. Asimismo, el fideicomiso mencionado cuidara el exacto cumplimiento de lo dispuesto
por el articulo 97 de la Ley Agraria y en caso de que la superficie expropiada sea destinada a un fin
distinto 0 no sea aplicada en un término de cinco afios al objeto de la expropiacién, demandara la
reversion de la totalidad o de la parte de los terrenos expropiados que no se destine 0 no se aplique
conforme a lo previsto por el precepto legal antes referido. Obtenida la reversion el Fideicomiso Fondo
Nacional de Fomento Ejidal ejercitara las acciones legales necesarias para que opere la incorporacion de
dichos bienes a su patrimonio.

TERCERO.- Publiquese en el Diario Oficial de la Federacién e inscribase el presente Decreto por el
que se expropian terrenos del ejido "LA VARA JUNDA", Municipio de Tierra Blanca del Estado de
Veracruz, en el Registro Agrario Nacional, en el Registro Publico de la Propiedad Inmobiliaria Federal y en
el Registro Publico de la Propiedad correspondiente, para los efectos de Ley; notifiquese y ejecltese.

DADO en el Palacio del Poder Ejecutivo de la Unién, en México, Distrito Federal, a los veintinueve dias
del mes de enero del afio de mil novecientos noventa y nueve.- El Presidente de los Estados Unidos
Mexicanos, Ernesto Zedillo Ponce de Ledn.- Rabrica.- CUMPLASE: El Secretario de la Reforma Agraria,
Arturo Warman Gryj.- Rubrica.- El Secretario de Contraloria y Desarrollo Administrativo, Arsenio Farell
Cubillas.- Rubrica.- El Secretario de Hacienda y Crédito Publico, José Angel Gurria Trevifio.- Rabrica.
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DECRETO por el que se expropia por causa de utilidad publica una superficie de 0-84-05.53
hectarea de temporal de uso individual, de terrenos de la comunidad Cuajenco, Municipio de
Tancanhuitz de Santos, S.L.P. (Reg.- 0818)

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia de la
Republica.

ERNESTO ZEDILLO PONCE DE LEON, PRESIDENTE DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS, en
ejercicio de la facultad que me confiere el articulo 89, fraccion | de la Constitucion Politica de los Estados
Unidos Mexicanos, con fundamento en los articulos 27, parrafo segundo de la propia Constitucién; 93,
fraccion VII, 94, 95, 96 y 97 de la Ley Agraria; en relacion con los articulos 59, 60, 64, 70, 73, 74, 76, 77,
78, 79, 80 y 90 del Reglamento de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, y

RESULTANDO PRIMERO.- Que por oficio numero 01566 de fecha 14 de noviembre de 1997, la
Comision Federal de Electricidad solicito a la Secretaria de la Reforma Agraria la expropiacion de 0-84-10
Ha., de terrenos de la comunidad denominada "CUAJENCQO", Municipio de Tancanhuitz de Santos del
Estado de San Luis Potosi, para destinarlos a la construccion e instalacion de la antena repetidora de
radiocomunicacion para la zona de Valles, conforme a lo establecido en los articulos 93, fraccion VIl y 94
de la Ley Agraria, y se comprometié a pagar la indemnizacién correspondiente en términos de Ley.
Iniciandose el procedimiento relativo de cuyos trabajos técnicos e informativos se comprob6 que existe
una superficie real por expropiar de 0-84-05.53 Ha., de temporal, considerada de uso individual en
términos del considerando primero del presente Decreto, propiedad de los siguientes comuneros.

No. NOMBRE SUPERFICIE
HA.

1.- JOSE DOMINGO REYES 0-24-29.71

2.- JOSE MANUEL SANTIAGO 0-59-75.82

TOTAL 0-84-05.53 HA.

RESULTANDO SEGUNDO.- Que terminados los trabajos técnicos mencionados en el resultando
anterior y analizadas las constancias existentes en el expediente de que se trata, se verific6 que por
Resolucion Presidencial de fecha 16 de diciembre de 1966, publicada en el Diario Oficial de la
Federacion el 14 de julio de 1967 y ejecutada el 24 de enero de 1968, se reconocieron Yy titularon los
bienes de la comunidad de "CUAJENCO", Municipio de Tancanhuitz de Santos, Estado de San Luis
Potosi, con una superficie de 217-08-05 Has., para beneficiar a 134 comuneros.

RESULTANDO TERCERO.- Que la Comision de Avallos de Bienes Nacionales determiné el monto de
la indemnizacion, mediante avalio No. LEN 98 0429 de fecha 4 de agosto de 1998, con vigencia de seis
meses a partir de su registro en la Direccion General del Patrimonio Inmobiliario Federal, mismo que fue
inscrito bajo el nimero LEN 98 0429 el dia 7 de agosto de 1998, habiendo considerado el valor comercial
que prescribe el articulo 94 de la Ley Agraria, asignando como valor unitario el de $6,000.00 por hectarea,
por lo que el monto de la indemnizacion a cubrir por la 0-84-05.53 Ha., de terrenos de temporal a
expropiar es de $5,043.31.

Que existe en las constancias el dictamen de la Secretaria de la Reforma Agraria, emitido a través de
la Direccion General de Ordenamiento y Regularizacion, relativo a la legal integracion del expediente
sobre la solicitud de expropiacion; y

CONSIDERANDO:

PRIMERO.- Que en virtud de que los trabajos técnicos e informativos sefialan que la superficie de 0-
84-05.53 Ha., a expropiar se explota individualmente producto de una asignacion de parcelas existentes
de hecho, dicha asignacion se presume legitima, salvo que exista litigio, y por tanto se consideran de uso
individual en términos del articulo 101 de la Ley Agraria.

SEGUNDO.- Que de las constancias existentes en el expediente integrado con motivo de la solicitud
de expropiacion se ha podido observar que se cumple con la causa de utilidad publica, consistente en la
construccion de obras sujetas a las vias generales de comunicacioén, por lo que es procedente se decrete
la expropiacién solicitada por apegarse a lo que establecen los articulos 27 de la Constitucion Politica de
los Estados Unidos Mexicanos; 93, fraccion VIl y 94 de la Ley Agraria y demas disposiciones aplicables
del Titulo Tercero del Reglamento de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural.
Esta expropiacion que comprende la superficie de 0-84-05.53 Ha., de temporal de uso individual, de
terrenos de la comunidad "CUAJENCO", Municipio de Tancanhuitz de Santos, Estado de San Luis Potosi,
sera a favor de la Comision Federal de Electricidad para destinarlos a la construccién e instalacion de la
antena repetidora de radiocomunicacion para la zona de Valles. Debiéndose cubrir por la citada Comision
la cantidad de $5,043.31 por concepto de indemnizacion en la proporcion que les corresponda a los
comuneros que se les afectan sus terrenos individuales y que se relacionan en el resultando primero de
este Decreto.
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Por lo expuesto y con fundamento en los articulos constitucionales y legales antes citados, he tenido a
bien dictar el siguiente

DECRETO:

PRIMERO.- Se expropia por causa de utilidad publica una superficie de 0-84-05.53 Ha., (OCHENTA Y
CUATRO AREAS, CINCO CENTIAREAS, CINCUENTA Y TRES CENTIMETROS CUADRADOS) de
temporal de uso individual, de terrenos de la comunidad "CUAJENCO", Municipio de Tancanhuitz de
Santos del Estado de San Luis Potosi, a favor de la Comision Federal de Electricidad, quien las destinara
a la construccion e instalacion de la antena repetidora de radiocomunicacién para la zona de Valles.

La superficie que se expropia es la sefialada en el plano aprobado por la Secretaria de la Reforma
Agraria.

SEGUNDO.- Queda a cargo de la Comision Federal de Electricidad pagar por concepto de
indemnizacion por la superficie que se expropia, la cantidad de $5,043.31 (CINCO MIL, CUARENTA Y
TRES PESOS 31/100 M.N.), suma que pagara en términos de los articulos 96 de la Ley Agraria y 80 del
Reglamento de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, en la inteligencia de
que los bienes objeto de la expropiacion, sélo podran ser ocupados mediante el pago que efectie a los
comuneros afectados en sus terrenos individuales, o depdésito que hara de preferencia en el Fideicomiso
Fondo Nacional de Fomento Ejidal o en su defecto, establezca garantia suficiente. Asimismo, el
fideicomiso mencionado cuidara el exacto cumplimiento de lo dispuesto por el articulo 97 de la Ley
Agraria y en caso de que la superficie expropiada sea destinada a un fin distinto o no sea aplicada en un
término de cinco afios al objeto de la expropiacion, demandara la reversion de la totalidad o de la parte de
los terrenos expropiados que no se destine o no se aplique conforme a lo previsto por el precepto legal
antes referido. Obtenida la reversion el Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento Ejidal ejercitara las
acciones legales necesarias para que opere la incorporacion de dichos bienes a su patrimonio.

TERCERO.- Publiquese en el Diario Oficial de la Federacién e inscribase el presente Decreto por el
gue se expropian terrenos de la comunidad "CUAJENCQO", Municipio de Tancanhuitz de Santos del Estado
de San Luis Potosi, en el Registro Agrario Nacional, en el Registro Publico de la Propiedad Inmobiliaria
Federal y en el Registro Publico de la Propiedad correspondiente, para los efectos de Ley; notifiquese y
ejecutese.

DADO en el Palacio del Poder Ejecutivo de la Unién, en México, Distrito Federal, a los veintinueve dias
del mes de enero del afio de mil novecientos noventa y nueve.- El Presidente de los Estados Unidos
Mexicanos, Ernesto Zedillo Ponce de Ledn.- Rabrica.- CUMPLASE: El Secretario de la Reforma Agraria,
Arturo Warman Gryj.- Rubrica.- El Secretario de Contraloria y Desarrollo Administrativo, Arsenio Farell
Cubillas.- Rubrica.

DECRETO por el que se expropia por causa de utilidad publica una superficie de 2-67-46.44
hectareas de temporal de uso comun, de terrenos del ejido San Felipe Tizapa, Municipio de
Escuintla, Chis. (Reg.- 0819)

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia de la
Republica.

ERNESTO ZEDILLO PONCE DE LEON, PRESIDENTE DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS, en
ejercicio de la facultad que me confiere el articulo 89, fraccion | de la Constitucion Politica de los Estados
Unidos Mexicanos, con fundamento en los articulos 27, parrafo segundo de la propia Constitucién; 93,
fraccion VII, 94, 95, 96 y 97 de la Ley Agraria; en relacion con los articulos 59, 60, 64, 70, 73, 74, 76, 77,
78, 79, 80 y 90 del Reglamento de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, y

RESULTANDO PRIMERO.- Que por oficio numero 102.302 024092 de fecha 8 de noviembre de 1994,
la Secretaria de Comunicaciones y Transportes solicitd a la Secretaria de la Reforma Agraria la
expropiacion de 2-24-61.74 Has., de terrenos del ejido denominado "SAN FELIPE TIZAPA", Municipio de
Escuintla del Estado de Chiapas, para destinarlos a la construccion del entronque Colombia de la
carretera concesionada Tonala-Huixtla (Costera del Pacifico), tramo Mapastepec-Huixtla, conforme a lo
establecido en los articulos 93, fraccion VIl y 94 de la Ley Agraria, y se comprometié a pagar la
indemnizaciéon correspondiente en términos de Ley. IniciAndose el procedimiento relativo de cuyos
trabajos técnicos e informativos se comprobé que existe una superficie real por expropiar de 2-67-46.44
Has., de temporal de uso comun.

RESULTANDO SEGUNDO.- Que terminados los trabajos técnicos mencionados en el resultando
anterior y analizadas las constancias existentes en el expediente de que se trata, se verific6 que por
Resolucion Presidencial de fecha 6 de enero de 1943, publicada en el Diario Oficial de la Federacion el
20 de enero de 1943 y ejecutada el 20 de octubre de 1943, se concedid por concepto de dotacion de
tierras para constituir el ejido "SAN FELIPE TIZAPA", Municipio de Escuintla, Estado de Chiapas, una
superficie de 1,867-00-00 Has., para beneficiar a 69 capacitados en materia agraria, mas la parcela
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escolar; y por Decreto Presidencial de fecha 23 de noviembre de 1993, publicado en el Diario Oficial de
la Federacion el 13 de diciembre de 1993, se expropié al ejido "SAN FELIPE TIZAPA", Municipio de
Escuintla, Estado de Chiapas, una superficie de 4-50-04 Has., a favor de la Secretaria de Comunicaciones
y Transportes, para destinarse al derecho de via de la carretera concesionada Tapanatepec-Tapachula
(Costera del Pacifico), tramo Arriaga-Huixtla.

RESULTANDO TERCERO.- Que la Comision de Avallos de Bienes Nacionales determiné el monto de
la indemnizacion, mediante avalio No. 98 1426 VSA de fecha 6 de agosto de 1998, con vigencia de seis
meses a partir de su registro en la Direccion General del Patrimonio Inmobiliario Federal, mismo que fue
inscrito bajo el nimero 1426 VSA el dia 7 de agosto de 1998, habiendo considerado el valor comercial
que prescribe el articulo 94 de la Ley Agraria, asignando como valor unitario el de $15,000.00 por
hectarea, por lo que el monto de la indemnizacién a cubrir por las 2-67-46.44 Has., de terrenos de
temporal a expropiar es de $40,119.66.

Que existe en las constancias el dictamen de la Secretaria de la Reforma Agraria, emitido a través de
la Direccion General de Ordenamiento y Regularizacion, relativo a la legal integracion del expediente
sobre la solicitud de expropiacion; y

CONSIDERANDO:

UNICO.- Que de las constancias existentes en el expediente integrado con motivo de la solicitud de
expropiacion se ha podido observar que se cumple con la causa de utilidad publica, consistente en la
construccién de carreteras y demas obras que faciliten el transporte, por lo que es procedente se decrete
la expropiacién solicitada por apegarse a lo que establecen los articulos 27 de la Constitucion Politica de
los Estados Unidos Mexicanos; 93, fraccion VIl y 94 de la Ley Agraria y demas disposiciones aplicables
del Titulo Tercero del Reglamento de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural.
Esta expropiacion que comprende la superficie de 2-67-46.44 Has., de temporal de uso comuin, de
terrenos del ejido "SAN FELIPE TIZAPA", Municipio de Escuintla, Estado de Chiapas, sera a favor de la
Secretaria de Comunicaciones y Transportes para destinarlos a la construccion del entronque Colombia
de la carretera concesionada Tonala-Huixtla (Costera del Pacifico), tramo Mapastepec-Huixtla.
Debiéndose cubrir por la citada dependencia la cantidad de $40,119.66 por concepto de indemnizacion en
favor del ejido de referencia o de las personas que acrediten tener derecho a ésta.

Por lo expuesto y con fundamento en los articulos constitucionales y legales antes citados, he tenido a
bien dictar el siguiente

DECRETO:

PRIMERO.- Se expropia por causa de utilidad publica una superficie de 2-67-46.44 Has., (DOS
HECTAREAS, SESENTA Y SIETE AREAS, CUARENTA Y SEIS CENTIAREAS, CUARENTA Y CUATRO
CENTIMETROS CUADRADOS) de temporal de uso comin, de terrenos del ejido "SAN FELIPE TIZAPA",
Municipio de Escuintla, del Estado de Chiapas, a favor de la Secretaria de Comunicaciones y Transportes,
quien las destinara a la construccion del entronque Colombia de la carretera concesionada Tonala-Huixtla
(Costera del Pacifico), tramo Mapastepec-Huixtla.

La superficie que se expropia es la sefialada en el plano aprobado por la Secretaria de la Reforma
Agraria.

SEGUNDO.- Queda a cargo de la Secretaria de Comunicaciones y Transportes, pagar por concepto
de indemnizacién por la superficie que se expropia, la cantidad de $40,119.66 (CUARENTA MIL, CIENTO
DIECINUEVE PESOS 66/100 M.N.), suma que pagara en términos de los articulos 96 de la Ley Agraria y
80 del Reglamento de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, en la inteligencia
de que los bienes objeto de la expropiacion, sélo podran ser ocupados mediante el pago que efectle al
gjido afectado o a quien acredite tener derecho a éste, o depodsito que hard de preferencia en el
Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento Ejidal o en su defecto, establezca garantia suficiente. Asimismo,
el fideicomiso mencionado cuidara el exacto cumplimiento de lo dispuesto por el articulo 97 de la Ley
Agraria y en caso de que la superficie expropiada sea destinada a un fin distinto o no sea aplicada en un
término de cinco afios al objeto de la expropiacion, demandara la reversion de la totalidad o de la parte de
los terrenos expropiados que no se destine o no se aplique conforme a lo previsto por el precepto legal
antes referido. Obtenida la reversion el Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento Ejidal ejercitara las
acciones legales necesarias para que opere la incorporacion de dichos bienes a su patrimonio.

TERCERO.- Publiquese en el Diario Oficial de la Federacién e inscribase el presente Decreto por el
que se expropian terrenos del ejido "SAN FELIPE TIZAPA", Municipio de Escuintla del Estado de Chiapas,
en el Registro Agrario Nacional, en el Registro Publico de la Propiedad Inmobiliaria Federal y en el
Registro Publico de la Propiedad correspondiente, para los efectos de Ley; notifiquese y ejecutese.

DADO en el Palacio del Poder Ejecutivo de la Unién, en México, Distrito Federal, a los veintinueve dias
del mes de enero del afio de mil novecientos noventa y nueve.- El Presidente de los Estados Unidos
Mexicanos, Ernesto Zedillo Ponce de Ledn.- Rabrica.- CUMPLASE: El Secretario de la Reforma Agraria,
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Arturo Warman Gryj.- Rubrica.- El Secretario de Contraloria y Desarrollo Administrativo, Arsenio Farell
Cubillas.- Rubrica.- El Secretario de Hacienda y Crédito Publico, José Angel Gurria Trevifio.- Rabrica.

RESOLUCION que declara como terreno nacional el predio Potrero Comin, Municipio de Tula,
Tamps.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de la
Reforma Agraria.- Subsecretaria de Ordenamiento de la Propiedad Rural.- Direccién General de
Ordenamiento y Regularizacion.
RESOLUCION
Visto para resolver el expediente nimero 510010, y
RESULTANDO

1lo.- Que en la Direccion de Regularizacién de la Propiedad Rural, dependiente de la Direccion General
de Ordenamiento y Regularizacion, se encuentra el expediente nimero 510010 relativo al procedimiento
de investigacion, deslinde y levantamiento topografico respecto del presunto terreno nacional denominado
"Potrero Comun", localizado en el Municipio de Tula del Estado de Tamaulipas.

20.- Que con fecha 16 de octubre de 1995 se publicé en el Diario Oficial de la Federacion el aviso de
deslinde con el propoésito de realizar, conforme al procedimiento, las operaciones de deslinde que fueran
necesarias.

CONSIDERANDOS

|.- Esta Secretaria es competente para conocer y resolver sobre la procedencia o improcedencia de la
resolucion que declare o no el terreno como nacional en torno al predio objeto de los trabajos de deslinde,
de conformidad con lo dispuesto en los articulos 27 constitucional; 160 de la Ley Agraria; 41 de la Ley
Organica de la Administracion Publica Federal; 111, 112, 113 y 115 del Reglamento de la Ley Agraria en
Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, asi como 4o0., 50. fracciéon XIX, 60. y 12 fracciones | y Il
de su Reglamento Interior.

I1.- Una vez revisados los trabajos de deslinde, a fin de verificar que éstos se desarrollaron con apego
a las normas técnicas, habiéndose realizado los avisos, notificaciones y publicaciones que exigen los
ordenamientos legales, segun se acredita con la documentacion que corre agregada a su expediente, se
desprende que con fecha 19 de octubre de 1998 se emitid6 el correspondiente dictamen técnico,
asignandosele el namero 703619, mediante el cual se aprueban los trabajos del deslinde y los planos
derivados del mismo, resultando una superficie analitica de 02-04-60 (dos hectareas, cuatro areas,
sesenta centiareas), con las coordenadas geogréficas y colindancias siguientes:

De latitud Norte 22 grados, 52 minutos, 01 segundos; y de longitud Oeste 99 grados, 41 minutos, 39
segundos y colindancias:

AL NORTE: Celestino Velazquez Carrillo

AL SUR:  Salomén Velazquez Zapata

AL ESTE: José Acufia

AL OESTE: Maria del Carmen Velazquez Zapata

Ill.- Durante el desarrollo de los trabajos de deslinde se apersonaron pequefios propietarios y
representantes de nudcleos agrarios con documentacion que acredita su interés juridico sobre las
superficies que detentan, mismos que manifestaron su conformidad de colindancias con el predio en
cuestion y que se describen en los trabajos técnicos que obran en su expediente.

En consecuencia, es de resolverse y se resuelve:

RESOLUTIVOS

PRIMERO.- Se declara que es terreno nacional la superficie de 02-04-60 (dos hectareas, cuatro areas,
sesenta centiareas), con las colindancias, medidas y ubicacion geogréafica descritas en la presente
Resolucién.

SEGUNDO.- Publiquese la presente Resolucion en el Diario Oficial de la Federacion y notifiquese
personalmente a los interesados dentro de los diez dias siguientes al de su publicacion.

TERCERO.- Inscribase esta Resolucién en el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio de la
entidad que corresponda, en el Registro Publico de la Propiedad Inmobiliaria Federal y en el Registro
Agrario Nacional.

Asi lo proveyo y firma.

México, D.F., a 28 de octubre de 1998.- El Secretario de la Reforma Agraria, Arturo Warman Gryj.-
Rubrica.- El Subsecretario de Ordenamiento de la Propiedad Rural, Héctor René Garcia Quifiones.-
Rubrica.- El Director General de Ordenamiento y Regularizacion, Francisco Javier Molina Oviedo.-
Rubrica.

RESOLUCION que declara como terreno nacional el predio El Potrerito, Municipio de Tula, Tamps.
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Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de la
Reforma Agraria.- Subsecretaria de Ordenamiento de la Propiedad Rural.- Direcciébn General de
Ordenamiento y Regularizacion.
RESOLUCION
Visto para resolver el expediente nimero 510014, y
RESULTANDO

1lo.- Que en la Direccion de Regularizaciéon de la Propiedad Rural, dependiente de la Direccion General
de Ordenamiento y Regularizacién, se encuentra el expediente nimero 510014 relativo al procedimiento
de investigacion, deslinde y levantamiento topografico respecto del presunto terreno nacional denominado
"El Potrerito", localizado en el Municipio de Tula del Estado de Tamaulipas.

20.- Que con fecha 25 de septiembre de 1995 se publicé en el Diario Oficial de la Federacion el
aviso de deslinde con el proposito de realizar, conforme al procedimiento, las operaciones de deslinde que
fueran necesarias.

CONSIDERANDOS

|.- Esta Secretaria es competente para conocer y resolver sobre la procedencia o improcedencia de la
resolucion que declare o no el terreno como nacional en torno al predio objeto de los trabajos de deslinde,
de conformidad con lo dispuesto en los articulos 27 constitucional; 160 de la Ley Agraria; 41 de la Ley
Organica de la Administracion Publica Federal; 111, 112, 113 y 115 del Reglamento de la Ley Agraria en
Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, asi como 4o0., 50. fracciéon XIX, 60. y 12 fracciones | y Il
de su Reglamento Interior.

I1.- Una vez revisados los trabajos de deslinde, a fin de verificar que éstos se desarrollaron con apego
a las normas técnicas, habiéndose realizado los avisos, notificaciones y publicaciones que exigen los
ordenamientos legales, segun se acredita con la documentacion que corre agregada a su expediente, se
desprende que con fecha 19 de octubre de 1998 se emitid6 el correspondiente dictamen técnico,
asignandosele el namero 703617, mediante el cual se aprueban los trabajos del deslinde y los planos
derivados del mismo, resultando una superficie analitica de 02-31-30 (dos hectareas, treinta y una areas,
treinta centiareas), con las coordenadas geograficas y colindancias siguientes:

De latitud Norte 22 grados, 52 minutos, 29 segundos; y de longitud Oeste 99 grados, 41 minutos, 46
segundos y colindancias:

AL NORTE: Nicolas Richo, Eliseo Hernandez de Ledn y Marcial Velazquez

AL SUR: Maria Garcia Velazquez

AL ESTE: Radul Richo Villanueva

AL OESTE: Reyes Maldonado

Ill.- Durante el desarrollo de los trabajos de deslinde se apersonaron pequefios propietarios y
representantes de nudcleos agrarios con documentacion que acredita su interés juridico sobre las
superficies que detentan, mismos que manifestaron su conformidad de colindancias con el predio en
cuestion y que se describen en los trabajos técnicos que obran en su expediente.

En consecuencia, es de resolverse y se resuelve:

RESOLUTIVOS

PRIMERO.- Se declara que es terreno nacional la superficie de 02-31-30 (dos hectéareas, treinta y una
areas, treinta centiareas), con las colindancias, medidas y ubicacién geografica descritas en la presente
Resolucién.

SEGUNDO.- Publiquese la presente Resolucion en el Diario Oficial de la Federacion y notifiquese
personalmente a los interesados dentro de los diez dias siguientes al de su publicacion.

TERCERO.- Inscribase esta Resolucién en e